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Pénzintézetek szövetsége. 
Arad, december 29 

Az aradi pénzintézetek eimére német
nyelvü, érdekes nyomtatvány érkezett. 
Akármennyire soviniszták vagyunk is, 

.. annyira nem rnegyünk, hogy a mi né me
. tül van irva, azorr ne okul hatná.nk~ E kis 
német nyomdatermék. fölött pedig különö-
sen nálunk sok gondolkodni való van. 
Nálunk, ahol immár két takarékpénztár 
esete hetyi aktuálitást adott a pénzintéze
tek ellenlirzése problemájának. 

Az igénytelen német nyomtatványou a 
csehországi német takarékpénztárak szö
vetségének (Verbar1d deutscher Sparcassen 

TA ACA 
===== 

Mese a mliltból. 
Irt&: Konaohitzkyaé-Eötvös Maralt. 

Ho\ voU, hot nem vott, volt eg;szer egy 
a;s~ony, - egy Ílft!Zi asszony ... 

Az arca valósággal sugárzott a boldog· 
ságtól. 

A hófehérbe öltözött bébé, ki még nem 
érti, nem tudja, hogy most egy időre nélkü· 
lözBi fogja az édesan:v ja dédelgetés ét, gü· 
győg-gagyog s hirteleu sírásra bigyeszti gyü· 
szünagyságu száját. Nagyon heves volt a mama 
bucsucsókja. Szinte fájt a kicsikének. 

A papának is még néhány puszi. néhány 
elsuttogotl jó tanács és a vasuti kocsi ajtaja 
becsapódik, az asszonyka egyedül van. 

A mint nézi a szeme előtt őrült gyorsa. 
sággal tovatünö tárgyakat, lassan lassan elosz. 
lik aggodalma az otthonmaradottak miatt s 
odaült önelégült arcára az álmodozás. 

Képzeletébtn már előre végig élvezi azo. 
kat az apró ártatlan örömöket, melyek legked
vesebb lánykori pajtása · társaságában várnak 
reá, a kit, mióta az iskolából kimaradtak, nem 
látott. 

Istenkém. asszonyfejjei mennyl huncut tör
ténetkét fognak egymásnak elbeszélni baran· 
golás közben, lángbaborult &.rccal, de egész 
vakmerően, a mit azelőtt csak titokban mertek 
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in Biihmen) alapszabályai vannak. A kü
lönös érdekessége pedig az, hogy a cseh
országi német bankok ezzel a szövetség
gel akarják megvalósitaní a pénzintézetek 
ellenőrzését. N~m tudjuk: a Verband ré
gebbi keletü intézmény, vagy csak most 
kalapálják össze. Ha az utóbbi eset áll:_ 
akkor az ötletet erre kétségen kivül a 
Szent Vencel égisze alatt dolgozó prágai 
bank panamája adta. Ámbár hatással le
hetett aszövetség alapitóira a szomszéd tar
tománynak néhány év előtt való pénzügyi 
szenzációja. a galiciai takarékpénztár krachjn 
is. Mindezek hatása alatt, a mint nálunk 
is, minden bankszenzáció után, Ausztriá
ban is a bankok állami ellenőrzésén kezd
tek lovagolni a "szakkörök". Ugy látszik, 
a csehországi német bankok ennek akar
tak elébe vágni. Példát akartak állitan.i 
arra, hogy az ellenőrzésnek nehéz kérdése 
társadalmi akció utján is megoldható, egy 
ilyen szövetségnek eszközével. 

A szövetség alapszabályainak első 
pontja ez: 

l. §. 
. A csehországi né ne~ llikarékpénztárak 

SZÖV&t.ségénelf 'Célja : 'o;,, - _, .-.,.-. •• ~-

a) a közös érdekek eiőmozditása; 
b) a takarékpénztári ügykezelést illető 

kérdésekben egyöntetű eljárás megállapitása 
és alkalmazása ; 

c) a takarékpénztári intézmény tökéle
tesitése; 

dl gondoskodás a szakemberek által teljesi 
tendó ellenórzésról .: 

elsuttogni, roppant fontos arccal, ba a tiszte· 
lendő nővér nem volt jelen. 

Minél ragyog6bban rimezte ki az egészet, 
annál türelmettenebb lett s bosszusan gondolt 
a rossz csatlakozásra s az unalmas, véget nem 
érő, egyedül eitöltendő órákra, a · kis városka 
éttermében. Igaz, hogy itt lakik nagynénje, a 
jó Viki néoi, de ő boz~á már csak azért 11em 
menne, nehogy Tibi. az a csunya, nagy fiu azt 
gondolja, őt kivánja látni. Valjon miiyen is 
lehet 1 

Valamikor régen, körülbelül öt év előtt, 
mikor még bokán felül érő szoknyácskát vi· 
selt, bolondulásig beleszeretett. 

Azt sem lehet titkolni, hogy a leány és 
később még a fiatal asszonyka álmaiba is gyak
ran süvöltött be egy nyalka unl[ormís és eze. 
ket az álmokat legtöbbször nyitott szemekkel 
álmodla végig. 

De bisz álmodni csak szabad, a valóság· 
ban ugyis végtelen világok választják el őket 
egymástól. Már belátta, hogy le kell róla, mint 
vagyontalan leánynak mondania, elváltak és 
nem is tudja biztosan hol s merre jár azóta ... 

V égigsimitja homlokát, uf(y erőszakolja 
magára azt a meggyőződést. hogy már éppen· 
séggel nem érdekli és teljesen közönyös lett 
reá nézve. 

A vonat egy nagy zökkenéssei megállt a 
ó - kizökkent goadolataiból. Vontatottan, las· 
san lépegetett előre, de egyszerre •sak: meg· 
höKkenve állott meg. . 

Wint a föld alul, ugy termett ott előtttt az 
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e) a takarékpénztári tisztviselők helyze
tére vonatkozó kérdések táre-yalása. 

Hogy ez az ellenőrzés mi módon tör· 
ténikt annak képe nem tünik ki vilá· 
gosan az alapszabályokbóL Csupán egy 
pontban van arra vonatkozás : 

ta.§. 
A választmány szabályozza a szövetséc 

egész tevékeaységét. 

... megállapitja a ttliaréipénetári vitt· 
gálatui díjainak nac;rsá.gát. 

Azonban az ellenőrzés részletei nem is 
foglalhatók az alapszabályok szük kere
tébe. Bizonyos, hogy a fo-czélja a szövet-
ségnel{ az ellenőrzes megoldása. A cseh
német viszálykodás közepette bizonyos 
nl'mzetiségi velleitás nem tagadható meg a 
prágai szövetségtől, ami kítünik azon pon
tokból, hogy a szövetség tagja csupán né
met takarékpénztár lehet s ügykezelésé
nek nyelve kizárólag a német. Ebben van 
valami tüntetés a cseh nemzetiségi ban
kokkal szemben. Azonban ez nem von le 
a szövetség gazdasági jelentőségéből s 
,ftem asík rovW;ára azon szempontoknak~ a 
mel;p~k rév~n azzal ne~ünk érdemes fog
lalkozni. 

A szövetség tagdija különben a taka
rékbetétek arányában van megállapítva. 
Minden ·intézet 100,000 korona betét után 
1 koronát fizet; a tagdijak évi összege 
azonban nem lehet kisebb 10 és nagyobh 
200 koronánáL A központja a szövetség-

a csunya, nagy fiu, férfias szépségének teljé
ben. Megbüvölten, felvillanó örömmel közeled
tek egymáshoz és a szerelmes asszony, a vá· 
ratlan meglepetés hatása alatt, ideges sirásra 
fakadva. odaborult a férfi széles vállára. És a 
büszke asszony komoly fogadalmai, akaratánalc 
hősi ereje és annyi hosszu év apátiája: mind. 
mind elenyésztek egyetlen csók hatása alatt ... 

Viharzó érzéseitől nem ér rá megfigyelé· 
seket tenni a tapasztalatlan, n~iv gyerekasz· 
szony s nlintba hiptozinálná őt ez az imádott. 
rég nem látott ember. akarat nélkül, gépileg 
engedi magát a kocsiba fölsegíteni. Itt, a hol 
oly édes közelsév,ben "muszáj" ülni, nem lehet 
beszélni a kerekek dübörgésétóL 

Jó is igy. Odadől a puha vánkosra s félig 
behunyt szempillái alul lopva, egy álmodó gyer
mek édes mosolyával nézi az ő imádott Ttbi
kéja tökéletes proflját. Hosszan, öntudatlaa 
vágygyal, remegő sóhajjal ... 

Alig mari hinni, mi véle történik, hogy 
mindez valóság. A mult elenyészik, a bübájos 
jelen s a rejtelmes jövő egy csodamelódiába 
olvad össze s nem gondol arra, hogy egy esu
nya gikszer meg is zavarbatná. 

A kocsi megáll, néhány perccel később ott 
állnak egymással szemben az ártatlan, fehér· 
lelkü asszony és a raffinált férfi, ki látja, le
olvassa szeméről amannsk önfeledt, végtelen 
szerelmét. 

Egyik sem szél semmit. Ugy érzik, mintha 
a levegőben valami egyéb is lenne, rendes al
icatrészei mellett. 

• 



. ~· 
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nek a német takarékpénztárak központi 
bankja Prágában. 

Az eszme kétségtelenül okosnak, életre· 
valónak tiinik föl. Magyarországon hasonló 
szövetség nincsen. Ugy tudjuk, a román 
pénzintézeteknek van egy, Szebenben szé
kelo szövetségük, de ezeket is inkább nem
zetiségi ozélok, mint magasabb gazdasági 
érdekek tartják össze. 

Ellenőrzési forumnak pedig az ily kö
zösen fenntartott szövetség a ~akarékpénz
tárak érdekéból határozottan kivánatosabb, 
mint valamely állami inilézmény, a mely
nek egy elhibázott lépése megnyomorit
hatja az egész pénzpiaczot. 

Azért a morát nem az, hogy a prágai 
Verband után hanyatthomlok meg kell csi
náln' a magyart is. De annak mük0dését 
mindenesetre jó lesz állandó figyelemmel 
kisérni. A Verband életképessége halálos 
itélete az állami ellenőrzésről szóló elmé
letek.nek. Az pedig, hogy a Verbandot 
Ausztriában is a vidéken csinálták meg, 
utmutató arra, hogy az ellenőrzésre hiva
tott szövetséget Magyarországon is a vi
déki takarékpénztáraknak, függetlenül va
lamely fő'V'á.t(isi' közporittót kell megte
remteni. 

+ 
~ A fngV9tlenségi párt ujéve. Fővárosi tud,)si

tód:k tiviratozia: A függetlenségi· és 48·&s párt 
kebát6ben a legutóbbi obstrukczió kéts~gtelen 
zav'arokat és· félreértéseket támasztott, amelyek: 
a ny'ilvánoss!g elé is kerfiltek. A félreértésnek 
és zavaroknak: kutforrása azonban tulajdonké· 
pen nem az obstrukczió leszerelése volt, hanem 
eg~szen más. A mikor ugyanis a pártban az 
lndtlmoitás elieni parlamenti magatartáS felett 
tanáesko.::tak, s:;o;ó sem volt arról, hogy obstruk
cziós barczot kelt v!vni, csupán bebatóbb par
lamenti vitárcil. Ezen közben azonban a fiata· 
Jahbak és a hevesebbek vérszemet kaptak: és 
Tégig akarták b:arczolni a meglrezdett obstruk· 
eziót. Ennek vetett végat, KottBUth Ferencz, aki 
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nem akarta ex1nbe kergetni az országot még mány k6•?Jetit6 indilucinnyal állott elef; a lciegye· 
akkor sem, ha S~éll Kálmán minisztereloöknek zis sorsa függ attól, hogy ezt az osztrák kor
ezzel k~nnyebbséget szerez. Hogy ezt nem mány elfogadja vagy sem. 
fogadta a párt egyforma hangulatban, az két-~ Bécs, december 'l9. 
ségtelen. De az ts bizonyos, hogy a higgadtabb A k' r •• 'I , , 1 tt A 
elemek mindenképen ki akarták: simítani az d 'lbtegyezes ugkY.et tvta st~goss18: ek ·t 
l! t.~.t ~.. t · t jé k é 1.é ma e en megsza ·1 o argya aso a a 

e en tl e~~. e , am1 mos u v or v g11 pen meg· k 't # .. • • t · l l 't 'b d 'l tá 
- é ·k 1 h' lé 1 b · e ·penzugymimsz er Je en e e en e u n tort m . AZZa a rreszte sse szem en ugyams, h, , k f 1 t tták H t l s h _ 

hogy Kossuth Ferenczet, mint a párt elnökét arom, ora, or 0 Y a a 0 e ac# er 
az idén u jévkor nem üdvözlik, a párt most de· ben~ Egy ora hosszat tartottak ~. tanacs-

monstráczióra készül. Mert épen Tóth János, a koz~so~ , t. l , , t, k 't 
párt alelnöke és a szélsőbb ellenzék vezére, aki .. let v1e9.~.z evkia .• P1 eg~l ora ~ ak~hall e 

l "b.... b k ·, . . d IC IDimsz ere n oa. a ra yna magan 1 a ga-
a eguto ul o st ru czto alatt lS vttaren ezv t, lt l b ·el t tt J....vH, 

)t Ő Ő tt h h . ·t •~ . ason vo , a me yen eJ en e e, '""'!!!! 
vo , s t maga veze e arczra IVI\1 • ..~.gJa t . 1• k · A le h· ··~tt k t '· · t 
··d Jt -l · • t éb l ölröt U a arnya aM Vc,g g meg tUStw na e"'m -u vu:ro m a par nev en az e n . gy az .. , · · · 
üd vözló beazédt min~ Kossuth válasza ki . fogja het6kA. t , k . . ··te. · · 

1
' .. 1,~ h l d 'l 

l · • , 1: é ~~] bé z osz ra IDtmsz re no.~~. o nap e -emem a psrt egyetértes'l!lt sa zavar\4an · , . 1 t' t t - k" '] k h.1 
~ét: de. ~gy esetleges uiabb parlamenti haretr~t ~:-~L Je en es esz_ a, ·,Ira yna . a · ~y-
ss Jelezn: fogn fl.!&. ,. k •t ko · ·; · ,_. 'l '·~ ..a.~ t t'~ Z..: 

A király dönt. 
- Az A.mdi Közlöng távirati értesnléBe. -

Arad, december 29 

Vasárnap egész nap tárgyaltak Szlll 
Kálmán és Lukács a magyar részről, Kiir-

. ber és B6hm-Bat»erk az osztrák kabinet 
tagjai közül. Vasárnap a miniszterek nem 
tudtak megegyezni, és a megegyezés ma, 
a tárgyalások folytatásán szintén nem jött 

~ létre. Ezzel a tárgyalások eredménytelen 
' volta befejezetté vált, a minek következté

ben holnap bekövetkezik a király dó'ntése a 
1 kiegyezésben. 

Legujabb távirataink ezek: 

- Bécs, d(>cember 29. 

Széll Kálmán és Körber dr. miniszterel· 
nökök s Lukács László és Böhm-B"werk lovag 
pénzügyminíszterek a tegnap mclgkezdett tár· 
gyalások:at ma délelőtt folytatták s a tanáesko· 
zásba szakelőadók is, Popovi's Sándor é1 8pite 
müller dr. mínisz.teri tanácsosok bevonattak. 

A délelötti tárgyalások során a magyar kor-

a. ·e rmany a , ••• ra y. -.es~;~ e foG ,. a 
dön.tút, a · mely a· lwlnapi na,p folyamán fag 
megtörténni. A döntés azért sürgős, mer1- a 
magyar IDiniszterelnökne~ holnapután Bu
dapeste;n ~ell .lenni, ,a .képviselőház ülésén, 
ujév napján pedig a szabadelvü párt gra
tulácíója alkalmával,. felvilágosításokat óhajt 
tenni a kiegyezés !igye felőL 

. A helyzet rendkiviU lfomoly. A két mi-
niszterelnök demiszsziójáról egyelóré nincs szó, 
mert a helyzet olya.n, hogy lehetetlen a 
jelenlegi kö rülmények között más kor
mányt .megbizni a. tárgyalások folytatásá-
val vagy ujrafölvételéveL . 

· Hogy' mikép fog hangzani a király 
. döntése, az teljesen bizonytalan.l Némelyek 
szerin~ a kormányok nyolc nap mulva 
folytatják a tárgyalásokat. 

A venezuelai kérdés. 
Washingtlm., december 29. Bizonyára JO 

ideig fog tartani, mig a venezuelai kérdésben 
valamilyen okmány készen lesz az aláirásra. Á 
külügyi hivatal' bangsulyozza, hogy távolról 

. A férfi h~oidja utikalapjáról a hófehér h&· ' ugy várta, bogy talán megszálai a kedves, régi Féktelen, észvesztett szenvedélylyel tartot· 
'bos fátyolt ~ aranyszinü konyakot önt a k&r· . hangon. ták, egymást' átölelve, ajk ajakra tapadva, hogy 
csu pohárkákba s mikor szól, mintha bocsánat· De csak közönyös tárgyakróJ beszéltek, l\ csók után kiserkent az asszony vére. Földön· 
kérés lf'nne minden szava : unalma! szólás m6do11 mindennapi eseméftyekról. t uli boldogság volt ez, mit csak egyszer élvez-

- Édes anyám ma a templomban van. Az asszony a kiábrándult embeael látva het, s a menyországból rabol el az ember! ... 
.Az &;szony - maga sem tudta mért - magát szemben előba dacos lett; majd idege· Mennyeí, de rövid, édes és mulandó, mint 

majdnem sirva fakadt, s az el nem sirhatott sen jó kedvet szinlelve, hogy szive vergődését egy tündérálom. , , l. , ... : 

könyek szorongatták a torkát. Ugy látta, hogy elrejtse, gyorsan és e.ok:at beszélt, de lassan· A józan étn visszarántja őket a földre, a 
ez nem a régi, bobó szerelmea többé, de a hi- l&Ssan, jólehet arra a megnyugtató gondolatra, valóságba. A férlt t.udja, hogy,. ha eszményi sze· 
deg, udvarias házigazda. És hideg borzongás hogy hősiesen elrejté érzelmeit, valósággal jó relmüket mocsoktalanul akarja megőrizni, me
futott át a hátán. Ugy érezte, mintha nehéz kedve kerekedett. Mintha csodás szélsőségelr- nekülnie kell a négy fal közül. A nő érzi, ~ 
kalapácscsal a szivére ütöttek volna s ettől ben váltakozó lelke levetette volna rabbi· hogy sorsa e pitlanatban forduló pontra jutott. 
megzsibbadt minden porcikája. lincseit. Felugrott a kerevetről s egész közel Felvillan eszébe neme~lelkü, hivő férje, 

Ounyos, fájdalmas mosoly Tonagiott az aj· ült hozzá egy alacsony guggoayra. Onnét né· gyermekének apja, ki ugy bizik benne, mint a 
káD. Pedig, ha szivébe láthatna annak a kö· zett rá mosolyogva és 6szinte lelke megnyilat· jó istenben s mint egy megriadt őzike ugy sza-
zönyt szinlelő embernek, látta volna azt a ne- kozott. lad előre. 
héz kilzdeLnet, melyet önlelkével vivott. - Lásd; én Tágyódtam utánad, de te nem A férfi alig tudja utólérni lélekzet nélkül, 

Tudta volna, hogy csak a .. ért ült tőle oly szeretsz többé, - mondá egyszerüen. Erzéket· szótlanul érnek az indóházboz. 
tisztas távolba, mert félt, hogy elveszti önural· len vagy, mint egy rossz barométer. A férfi a titokzatos, sejtelmes bo1dog~ágra 
mát ennek az üde, édes teremtésnek: a köze., S elfogulatlanul csacsogott s derült nyn· gondo]. mely ingerli s a mi, a mint véli még 
)ében. hogy nem lesz ereje megfékezni az izzó galmával szinte bipnotízálta a férfit. előtte áll; - a nő arra, hogy nincs joga töb· 
szenvedélyt, mely minden csepp vérét halánté· Az meg hallgatta félve, elmerengve, ma· bé ahhoz a boldogsághoz, mi ellen fellázad a 
kába űzi, hogy majdnem megöjiti a Jáz. gába sziva ezt az édes hangot, mely olyan. becsületes, szüzi vére. 
, De ezzel a gyermekded, hOfehér lelkü asz- mínt az angyalole zenéje. A vonat éppen indulásra vár. Egy pil· 
szonynyal szemben halálos bünül rótta fel ma· Egyszerre, minden bevezetés nélkül~ ha- lanat s a távoladó vasuti k:oesi ablakából egy 
ga.nak azt. a mi Jjl'yarlóság. Nyugodt akart hozva, szótagolva kérdé: fehér keszkenő lobog bucsuzásul. Gőzerővel tá· 
maradni s bölc elkedl"e boncolgatta ennek: a - Mond Hus, szarettél te igazán engemet volodnak egymástól, s az asszony ugy én,i, 
tulfinomult, f6lizgatott nőnek lelki állapotát. valaha 'l mintha eJsülyedt világok: maradtak: volna megette. 
]';:rezte, tudta, hogy ebben a pillanatban oly. el- S izzó tekintetével végigsimogatta az ssz· S ha évek mulva eszébe jut ez a kis idyl, 
lenálhatatlan erővel vonzza magához, hogy csak szony kipirult arcát. az 6 álomszerüen rövid. örökre elveszltett, visz. 
akarnia kell s egy öleléssel megtöri az ellentál· A férfi mély hangjára, mely olyao. tompán szavarázsolhatatlan édes b()ldogsága ugy gon· 
lását . . . hangzik, mintha nem is ő beszélne, felriadt az dolja, hogy abbó! kitelik egy életre való kéj és 

De els6 szerelme szent volt előtte. Szamár asszony. Csak egy piUanatra megzsibbadt a vé· - sz;envedés. 
•idealista volt, aki imádottját oltárképnek tekin· re, d~t' ~tzután egy birtelen szökéssel odadobta jj,S egy cseppet se bánja, hogy azokhoz a 
tétte, Kire csak: imád.:\ttal nézhetett. Míg ó igy magát kedvese .:Ceblére s átfogta a nyakát . . . sötéthez és homályhoz szokott szemekkel, egy 
bölcselkedett, addig amaz majd elepedt e'!.y N em tudott vol oa egy szót sem · zólnt, de esulc· ·pillanatra belenézett a napba. 
azeretetteljes nyájasabb szaváért s ugy leste, ló zokogása világosan beszélt. 

A.z bad! Kö:döa7 I903. ~vi Nagr K~ptw: Na•tár6tt, •lad .. uJounan bel~p6 el(Jfbetőak i•rrT•• ~. 
bérmentve megkapja, mig a k~•zlet tart. 
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ARADI KÖZLÖNY. a 
-------------------------------------------------------- ,-------------------~-----------------------------------
sem szándékozik ebben az ügyben főszerepet 

játszani. Booset~eU elnök éi Hay külügymi
niszter sem a jegyzőkönyvek vezetésével, sem 
a tárgyalások irányitásával nem foglalkoznak. 

Caracas, december 29. A Mariette amerikai 
ágyunaszád holnap elhagyja a venezuelai vize
ket. Attól tartanak, hogy távollétét La Guayrá
ban félre találják magyarázni. Az Egyesült-Ál· 
lamok követe ma közölte, hogy Roosevelt elnök 
nem akarja el vállalni a békebiró tisztét és azt 
ajánlotta a venezuelai kormánynak, hogy a 
kérdést a hágai békebiróság elé vigye. Azt 
ajánlják, hagy Washingtonban bizottság üljön 
össze, a ml')lyb;m a hatalmasságok nagyköve
teikkel, Venezuela pedig küiön megbízottal 
képviseltesse magát. Németorszá;:;· kijelentette, 
hogy követeléseinek bizto!';itását elfogadja egyéb 
fizetés helyett. 

Országos tornaünnep Aradon. 
(A torna-eS'J'e&ö.let mozgalma.) 

- Az Aradi Közlöny tudósitójá~L -

Arad, de~ember 29. 

Az Aradi 1 ornaegyesület választmánya moz. 
galmat inditott az iránt, hogy a VII ik orszá
gos tornaünnepély Aradon tartassék: meg. Az 
aradi országos toroa-ünnep érdekAs mozzanat· 
tal lesz kapc;;olatban. Arad ekkor ünnepli a 
tornaegyesület fennállásának negyedszázados év. 
fordulóját. A választmány legutóbb tartott gyü· 
léséből következő átiratot intézte az országos 
tornaszövetséghez, 

í ekintetes lga~gató Bizottság l 
_Az ... Aradi Tornaegyesület" választmánya 

foly o év1 december hó 3 ·ikán tartott rendes 
havi gyűlésében elhatároz'a, hogy 1904-ben, 
fenn~llásának huszonötödik évforduldját megün· 
nepl.l. Egyuttal kimondotta a választmány, mi
szennt huszonötéves 6römünnepálye aikalmával 
•ászlószent8lést is tart. 

, !udván azonban azt, hogy a "Magyaror-
".,_... · szag1 Tornaagyletelt &4v~"·~VII·ik orszi· 

gos. To~~aünn~pélyét 1904-ben. fogja megtar· 
!-&DI, vatasztmanyunk azon óhaJának adott kife· 
}ezést. hogy a VIUk országos tornaünnepély, 
kapcsolatban az emlitett ünOBpélyekkel, .Aradon 
tartassék. 

E végből teljes bizalommal és mély tiszte· 
lettel_ kérj~k a Te~intetes Igazgató Bizottságot, 
m~lt?ztassek elhatarozni, bogy a "Magyaror· 
szag1 Tornaegyletek Szövetsége" VII·ik orszá· 

, •gos tornaünnepályát I904·ben Aradon tartsa s 
a~nak rendezésévelaz "Aradi Tornaegyesületet• 
b1zza meg. 

Egyben kérjük a tekintetes igazgató bi· 
zottságot, miszerint az ünnepély jó sikere ér
dekében egyesületünket n:.tgybecsü erkölcsi és 
anyagi támogatásában iész~sHeni méltózlass~k. 

Mi részünkről ígérjük, hogy minden tő· 
lünk kitelhet5t elkövetünk arra való nézve, 
hogy a VII-ik országos tornaünnepély minél 

" fényesebben sikerüljön. ami. tekintettel az or
szágos tornaünnepély keretében rendezendő 25 
éves ö~ömünnepélyre, zászlószentelésre, . viv6. 
•kadifmi4ra s egyéb sportünnepélyekre, hisszük, 
és reméljük, m1nden tekintetben sikerülni fog. 

Kérelmünk támogatására legyen szabad 
fölemUtenünk azon körülményt is., hogy 1888-
ban a "Magyarországi Tornaegyletek Szövet
sége" II-1k országos tornaünnepélyét Aradon a 
ml tornaegyesületünk rendezte, a mt-ly ünne
pély ugy erkölcsi, mint anyagi tekínte1.ben fé· 
nyesen sikerűlt, minek következtében a multra 
hivatkozva. öndicsek'tés nélkül mondhatjuk, 
bogy a tekintetes igazgató bizottság az ünne
pély sikeres rendezésére nézve az ,.Aradi Tor· 
naegyesület" vezetőségében és lelkes igybuzgó 
tagjaiban teljes biztosítékot talál. 

~- '' Azon reményben; hogy a Tekintetes Igaz· 
gató. Bizottság tiszteletteljes kérelmünket meg· 
hallgatja s ~ánlatunkat elfogadja, maradunk a 
Tekintetes Igazgató Bizottságnak, az Aradi Tor· 
naegyesület vá~asztmányának nevében és an
nak 1902. évl december hó 3-án tartott gyü
léséböt: hazafiui üdvözlettel: Urbán Iván elnök-

i· dr. Steinitter Pál alelnök, Nagy Sándor titkár· 
111 \i vezető. 

Ezen átiratra az országos Tornaszövetség 
Igazgató Blzottsága folyó hó 28·án kelt kö
vetkező átiratot küldötte: 

Tekintetes Elnökség ! 
A folyó évi december 3 ·án t&rtott választ

mányi ülésükből kifolyólag 170/1902. szám alatt 
hozzánk intézett kérelmünkre válaszolva, van 
szerenesém értesíteni, hogy Iga~gató Bizottsá
gunk azt a folyó hó 16-ikán tartott ülésében 
tárgyalván elhatározta, hogy - bár több vidéki 
tag e ,y let által felkéretett az 1904,. évben tar
tandó VII-ik szövetségi országos tornaünnepély 
rendezésének átengedésére, teKintettel az "Aradi 
Tornaegyesület" szép és dicsőséges multjára, 
tekintettel jubiláns ünnepélyére, tekintettel vé· 
gül és különösen azon tántorithatlan hűségére, 
melyiyel mindenkoron az ,.Országos Tornaszö· 
vetsé ·" ügye iránt viseltetett, - az 1904. év
ben tart an dó Vll-ik országos szövetségi torna
innepály ·tartassék meg .tb·adon s ezen ünne· 
pély rendezése iránt az "Aradi Tornaegyesü
letnek" benyujtott ajánlata fogadtassék el. 

Midőn Igazgató Bizotlsá~u nk eme ha táro· 
zatáról a Tl1kintetes Elnökség~t örömmel ?rte
sitj\ik, maradnnk kar~án:i üdvözletlel: dr. Ber
zevíczy Albert val. belső titkos tanácsos, szö
vetségi elnök. Jász Géza, s:tJövettiégi tilkár. 

Az Aradi Tornrtegyesületre míndenesetre 
kitüntető ez a megbizatás és bár nagy nehéz· 
ségekkel jár, nincs kétség benne, hogy az or· 
szá~os tornaünnep rendezésével cs9.k dicsós;é. 
get hoz Arad városára az egész ország előtt. 

A mikalakai biró ünnepeltetése. 
(Kltfbaietett lalu&l hlr6.) 

- A:I. ..4.mdi Közlön,y tudósitójától. -

Arad, december 29. 

Ritka tisztesség érte Kozma Györgyöt, Mi· 
kalaka község biráját Mint már megirtuk, a 
király ezüst érdemkereszttel tünlette ki abbó l 
az alkalomból, hogy huszonöt év óta viseli a 
községbiró· tisztet. 

Vasárnap volt az érd~mkereszt ünnepélyes 
átadása. A községházán · wszlrézgyülésb~ tartot· 
tak ez alkalommal, a melyen az ovációkon ki· 
kivül is em\itésrlj méltó momentumok fordul
tak elő. 

A falu már a reggeli órákban szoka!.lanv.l 
ünnepélyes sz:int öltött. A legények lóháton, 
élemedettebb koruak kacsikon gyülekeztek s 
a hosszu kocsisor hatalmas bandériummal az 
élén zászlólengetésset vo'lult Uj·Mikal!ikáig. a 
hol bevárták Urbán I ván főispánt és kiséretét. 
Tizenegy óra felé érkezett mBg a főispán Dál· 
nok:i Nagy Lajos alispán, Schill József főjegyző, 
Sorbán János főü-páni titkár, VIisárhelyi L'Íszló 
orsz képviselő, Borosr Ferenc dr. Peczély Elek 
főszolgabirák, Popa György szolgabiró, Mamák 
Flóris Ó·pécskai, l'aia Antal gtogováci, Hattellwf
fw Ádám szentmártoni, Va1a Kálmán sztleány· 
falvai jegyzi s még számosak kiséretében. 

Balogh Zoltán mikalakai jegyző üdvözli 
szavai után a főispán és kisérate a hosszu ko· 
esisorral és bandérium ·~~al mozsárdurogások kö • 
zepett vonult be a k:özségházáig, hol a glo~o • 
váci gyermekzenekar a Himnuszt, Szózatot s 
tl)bb magyar dfllt játszotta. ' 

A diszközgyülést a főispán nyitotta meg, a 
ki beszéd kiséretében feltüzte Kozma György 
mel\ére az érdemkeresztet, a maga részéről 
pedig ssját arcképét ajándékozta a kitüntetett 
birónak. Kozma meghatva mondott köszönetet 
a kittintetésért és kétezer koronás alapítványt 
tett Mikalak:a szegényeinele ·.javára.:.-;A..t. főispán 
erra kétszáz koroaát tett le a község asztalára 
hogy ez összeg Kozma György tiszteletére a 
{alu ~zegényei között még aznap kiosztassék. 
Morlir lelkész indítványára elhatározták, llogy 
a diszközgyül~ jegyzőkönyvének másolatát. a 
na'P emlékérfil átadják Kozmának. A magyar 
nyelvü beszédeket Popa György szol~abiró tol· 

mácsolta románul. Vásárhelyi László száz koro· 
nát tett a biró alapitványához. 

Diszközgyülés után az ünnepelt biró fényes 
lakomára hívta meg a főispánt kiséretével 
együtt. 

Tanitó-választások. 
(Az l8kela11z~k tll~séb61.) 

- Az Anldi KözUi-ny tudósítójátóL -

Arad, december 29. 

Öt tanítói, illetőleg részben tanitónői állást 
töltött ma be választás utján Aradváros iskola· 
széke. A polgári fiuiskolánál egy tanítói állást 
rendszerflsitettek, megválasztották azonkivül 
Tagányiné Hauser Henriettnek u(ódját a pol
gári leányiskoJánál, Fischerné Rimanóezy Erzt.i
kének utódját az elemi leányiskolánál s végül 
a Preisinger József utódját az elemi fiuiskolá· 
nál. A polgári leányiskolához egy elemf is-

1 kolai tanítónőt válas?,tottaK me~ s igy ennek 
a helyét is be kellett tölteni. 

Mielőtt az ískolaszék a választásokhoz fo· 
gott volna, érdekes vitatkozás indult meg ar
ról, hogy a választást ae uj Í8kol"seéki utasitá& 
rendelkezései szerint, vagy a régi gyakorlat 
alapján tartsák-e meg. Az utasítás visszaható 
erővel fe:ruházott lévén, már szeptember else· 
jén életbe lépett, s igy a mai választás ennek 
utasitásai szerint lett volna megtartandó. Ez 
abban különbözik a régi szabályoktól, hogy a 
szavazásban nem vehet részt olyan iskolasz6ki 
tag, akinek valamiféle rokona müködik a ta
nítók között, szavazati jot:gal bir azonban az a 
huszonnyolc iskolaszéki tag, kiket az utasitás 
hivatalból rendel ki az iskolaszék tagjaiul. 
Ezek nagy részét az iskola-igazgatók teszik ki. 

Edvi·lllés László volt az, aki önérzetes 
hangon tiltakozott az uj rendelet utasitásainak:: 
követése ellen. Az áltál - mondta - ha az is• 
kolaszék: aláv~ti magát ennek, elismeri é.-3 elfo
gadja a rendeletet, errő! pedig szó sem lehet. 
Ovást emel ttz ilyen választás ellen, s nem en
gedi meg, hogy az isk:ola:,zék maga járuljon 
hozzá annak a munkának rombadöntéséhez. 
amelyet eddig a rendelet ellen felépitett. 

Avarfy Ferenc szerint szabálytalan · dolog 
volna szembe helyezkedni a rendelettel,, amely 
bármilyen is, de már életbeléptetve van. Az 
iskolaszék megfogja tenni észrevételeit az uta· 
sitás ellen, de most kötelessége annak alávetni 
magát. 

Steinhardt Mór dr, és Szilágyi György hoz
zász.ólása után Robitsek Ágoston, aki mint a 
közigazgatási· bizottság kiküldöttje, a választást 
vezette, kimondta a határozatot. mely az utasi
tás szellemében rendelte el a választást. Edvi· 
Illés László erre előbb tett óvásának jegyző· 
könyvbe vételét kérte. 

Megkezdették hát végre a választást és 
pedig a polgtiri fiuiskola uj tanárí áilásának: be· 
töltéséveL Pályázók voltak: Kertész József, Ha
lász Adolf, Preisit~ger Béla, Baltay János és 
Luklia Gyula. Harmincnégy szavazatot adtak 
be összesen s szek összeolvasásánál kitűnt, 
hogy a pályázók közül · 

Preisinger Béla 

egyedül kapta a 34 szavazatot. A'egyhangulag 
megválasztott tanárt avvaJ a feltétellel alkal
mazzák és véglegesitik, hogy szükség esatén, 
illetőleg ha a polgári iskolába.n megfelelő szá· 
mu tanuló nem volna, köteles elemi iskolában 
is tanítani. 

A polgári leát~yisiolán4l megüresedett ta. 
nítónői állásra a következők pályáztak : Gyulics 
Kamilla, Cseh Emilia, Baller Józsa, Beántó 
Irén, Berger Mária, Lukácsy Mátyásné, Arendálnd" 
Mária, Gergiu KornéHa és Lendvai Mária. A 
pályázók közölt egyedül BaUer Józsa aradi, i 



... 
is lett a győztes, amPnnyiben a beadott 32 s~a
nzat igy oszlott meg. 

Hallet· Józsn 31 
Szánw lrén 1 

A Fischerné nyugdíjaztatásával és Haller 
Józsának polgári iskolai tanitónővé történt meg
választása által két elemi isk11lai tanitón6i állás 
lett üres. Ezeket együttes s. avazással töltötték 
be, egyszerre két tanitónőt választván a követ. 
kező pályázók köziil: Tóth Gízella, Terényi 
Iza, HaKthó Jolán, Kosztolányi Margít, Masztig 
Ilona, K6mives Juliska, Lukácsy Mátyásné és 
8/tctt·effer Ilona. 

Ezt a választást kisérte a legnagyobb ér
deklődés, legkivált talán azért, mert a pályá· 
zók tulnyomó részben az aradi iskoláknál már 
évek óta mü~ödő kis."gi~ti-tanitónők. A szava
zás eredménye ez: 

1 ó th GizeUa B l 
M asztig Ilona 18 
Terényi Iza 1 O 
Kosztolányi Margit 4 
KJmives Juliska B 

Győztes lett a k~t legtöbb sza '>'"aza tot nyert 
pályázó: T6th Gizella és Maszti1 Ilona. A két 
uj tanítónó közül az előbbi az Erzsébet-városi, 
az utóbbi pedig a templom-utcai elemi leány· 
iskolában fog tanitani. 

Az elemi fiuiskolánál Preisingflr József 
igazgató nyugdijaztatása következtéban a többi 
tanítóK fokozatos előJépése folytán egy tanitói 
állás üresedett meg, ezt PatakiJ Sándorral tö-· 
tlStték be, aki kitünő minősitésü oklevéllei bi,r 
s már két év óta müködik kisegítő tanítóként 

Erre az állásra is több pályázó. volt, közü
lök azonban Patakyn kivül csak egy kapott 
szavazatot ilyenformán 

Pataky Sándor 2 9 
Vérte§ Károly 1 

Megválasztották tehát Pataky Sándort 28 
iZavazattöbbséggel. Az ő helyére kisegitö-tanitó· 
nak Lautner Mátyás aradi ág. ev. tanitót hívta 
meg az iskolaszék. 

--============-=·=======·======--===----

MULATSAGOK. 
(=) Kereskedök Szilveszter-estje. Két napja 

nn még a haldokló esztendőnek, senki s& si· 
ratja, senki se marasztalja, mulatozással örülnek a 
távo~sán s fokozott vigassággal köszöntik az 
ujat. a mely talán Ietörleszti a'~ elődjeinek ki· 
fizettelen adósságait, be nem váltott reményeit. 
Az esztendó-váltás ezen hangulatának méltó, 
impozánR kifejezője lesz a házi·estély, amelyet 
az .Aradi ieresleed6k iört rendez december 31-én 
este a Kö1ponti szállé nagytermében. A~ est 
müsorán, a melyet már közöltünk, nehány 
változás esett. A zenekarban, a már közlötte· 
ken kivül, Rattkay .Margit és Paul Márta ur
hölgyek müködnek közre, s ezekkel együtt 
h'USeontaégy tagu kitünően szervezett és betanult 
zenekar fogja az össz-piéceket előadni, a mi 
elsőrangu z..enei élvezetet ígér. Ezenkivül lesz 
fölolvasás, zongora-szóló, Krausz Lipót előadja 
Abrányi Emilnek A l:rt~kéler eimü magánjele
netét, .Altweht RiA:árd pedig vidám kup!ékat 
énekel. A ni.üsor poJt.tban kilenc 6,.aior kezdő· 
dik, s azt tánc követi. Az estély iránt nagytoku 
érdeklődés nyilatkozi~ meg, s arra a meghívó· 
kat a kör tagjainak s az általuk bejelentett 
nndégeknek már szétküldték. A Szllveszter· 
est rendezei bizottsága holnap, kedden a kör 
helyiségében, B,.wn,.". Béla elnöklésével, este 
kiJene órakor ülést tart. 

Regények a trón körül. 
(A sz6fls advar ltotránya •• 

- Az .4mdi Közwny tudósi~jától. -

Arad, dectuuher 29 

A két fejedelmi szet·elmest, Lipót .Per
dinándot és Lujza ttónörökösnét, egyre
másra ostromolják az ujságirók és a ki
váncsiak. Annyil'a növekedett az érdekes
ségük, hogy egy amerikai lap ötszáz fran
kot igért a hercegnő husz soros kézira
táért. A mi, a körülményeket tekintve, 
nem mondható olyan nagy összt>gnek. 

Legujabb hireink és távírataink a fe
jedelmi kettős regényről ezek : 

A. főherceg nyilatkozata. 

Montreuxben egy hirlapiró hosszasabban 
beszélgetett Lip6t Ferdinánd főherceggel, aki 
jókedvüen és tartózkodás nélküli nyiltsággal be~ 
szélt esetérőL Ezeket mondta: 

6 felségétől azt kivántam, hogy járulékai
mat tovább is fizessék. Ha ezt nem teljesitik, 
el vagyok hat~rozva per utjára lépni. ő felsége 
irásbeli leP.".ondást ki ván t tölem, de ezt eddig 
nem tettem. Igy tPhíit jogaim teljes birtokában 
vagyok és mindenesetre az uralkodóház tagjá
nak tekintem magamat. Ő felsége vonakodik 
nekem járulékaim csekély hányadrészét is fi 
zetni és GtJluchowski kütügyminiszter által föl
szólittatott, hogy egy idegen állam polgárjogát 
szerezzem meg. - Vonakodásom esetére az 
osztrák kormány megtorlásokkal fenyegetett, az 
udvarnak messze kiterjedő összekettetésai fel· 
használásávaL Én azonban az ilyen erélyesen 
követelt kíutasitás ellen teljes erőmmel fogok 
ellenszegülni. Ragaszkodom az osztrák: államba 
való tartozandoságomhoz, még akkor is, ha fő· 
hercegi jogaimról le kellene mondanom. Saj· 
aos, Bécsbea nem találok megbizható lgyvé· 
det. Fivérern József Ferdinánd főherceg csak 
azért jött, hogy Lujza trénörökösnével tárgyal
jon. Rólam tudomást sem vett, mert hosszu 
évek óta nagy nézeteltérés van köztünk, mely· 
nek oka Adamovics Vilma kisasszony. 

Azt a birt, hogy közte ·és a szász trón örö· 
kös közt heves összeütközés volt és bogy ő 
megverte sógorát, a föhérceg teljesen alapla· 
lannaK nyilvánította, nemkülönben azt is, hogy 
Lujza. fOhercegnő a házasságából betegen ke· 
rült ki. 

A tudósitó ezek után .Adamovics kisas6-
szonyra terelte a beszédet, de itt a főherceg 
::nár nem beszétt oly nyiltsággal. Ugy látszik, 
hogy házasságával nem siet, hanem elöbb ren
dezni akarja ügyét az uralkodócsaláddaL 

, - De egyet határozottan tagadhato.ic, -
mondta a főherceg. Azt, hogy Ő felségétől va· 
laha engedélyt kér~em volna a házassághoz. 
Én Adarnovica kisasszonyt zavartalanul akartam 
birni, de anyám és tivérem kieszközölték, hogy 
tizellöt hónapon keresztül távol voltam tőle. 

Genfból Adamolics kisasszonnyal azért távoz. 
tam, mart "6vhn~ ls a kisas•oKy köd "eM 

volt m.eg az a egyetértés, melyet óha; toltam t1olna. 

A f6herceg további nyilatkozataiból kitünt, 
hogy ó már behatóan fQglalkozott jövőbeli sor· 
sával és polgári foglalkozásnak akarja magát 
szentelni. Sokfélére gondolt, nevezetesen arra 
is, hogy a kereskedelmi t~ngerészetbe lép, de 
végleges elhatározásra nem jutott. 

A.damo..-18-. VOliDA ..alAdja. 

A Berlinger Loklan•eiger prágai tudósítója 
jelenti a következő érdekes részleteket, a me· 
lyek .Adamoviu Vilmára vonatkoznak. A .aeu• 
vasárnapi számában irja, hogy Lip6t Ferdinánd 
.AciaJMVics VilmávaJ, a ki most 27 éves le. 
bet, négyévvel ezelőtt ismerkedett meg Prá· 
gá ban. 

Adamovics Vitmának egy Elza nevü 31 
éves nővére van, a kivel együtt volt pénztár· 
noknő a "Veritas" eim ü diákkávéház ban. A két -
csinos nővérnek nagyon ro3sz híre volt é.s az 
idősebbikért egy izben véres kardpárbaj is volt. 
AZ a esinos Elza ugyanis kedvese volt egy né· 
met diáknak, aki másféléven á.t. pénzzel tar· 
totta, de utóbb megunta és elhagyta. A szép 
leány erre panaRzkoctott egy cseh diáknak, a 
ki német társát kérdőre vonta. A párbajban 
mind a ketten megsérültek. Adamovics Elza 
késöbb összeveszett családjával és Oroszországba 
ment, a hol még most is tartózkodik. 

A főherceg egy tiszttársa. révén ösmer
kedett meg Adarnovich V1lmával. a ki na· 
gyon takarékos leány volt és főbereegi ked· 
vesétől kapott pénz legnagyobb részét a taka ... 
rékpénztárba tette. Két év alatt 7000· korona ' 
készpénze volt. 

Azt is állítják a főherce~ · életébe be· ·~ 
avatottak, hogy egyszerre még két nővel volt ~ ~ 
viszonya, köztük egy Lender Julia nevü német 
I eánynyal, de ez a viszony csak rövid ideig 
iart~tt. 

Lender Julia 25 éves, rendkivül esinos né
met leány, aki százszorta külömb mint Ada· 
movics Vilma. Érthetetlen, hogy mivel tudta 
ez utóbbi lebilinGselni a könnyüvérü, kalan· 
dokra. vágyó főherceget Négy évi ösmeretsé· 
gük ideje alatt tizszer is széjjeimentek és me· 
gint csak összek:erültek. A közeledő persze min· 
dig a főherceg volt. Adamavics egy évvel ez· 
előtt azt a htrt terjesztette magáról, hogy Bré· 
mában férjhez megy és férjével aztán az es· 
icüvő után Amerikába vitorlázik. Ez a hir igaz 
volt. De nem lett belőle semmisem, mert a lő· 

herceg, aki megtudta, közbelépett. 

Szakltá• as udvarral. 

Párisb6l táviratozzák : Lipót Ferdiniind fő
herceg ma ujból fogadta a. Matin munkatársát _ 
és előtte élesen ktkelt a német ujságok ellen. 

- Nem vagyok sem politikus - mondta 
- sem szociaiista. Legfölebb azzal vadolhatnak, 
hogy a népet szeretem, hogy kis ál!ásuakkal 
sziveseltben érintkezem, mint nagy urakkal. 

R endkivül örülök, hogy kirli1)unk tudomá· 
sul vette lemondásomat. Hallani sem akarok 
Ilibbé at tcdvarr6l. Irtam atyámnak pénzért,·· 
mert alig van már. Ha támogat, szivesen ve· 
szem : ellenkező esetben állást surzek és elve· 
szem Adamovics kisasszonyt 

Lujza hereegn6 élete. 

Giron nyelvmester ma A~Y ujsligiró előtt 

a többek: között a következőket jelentette ki : 

- Egy amerikai ujság ötszá• frankot aján· 
lott föl a he-rcegnőnek ,husz soros kéziratáért. A 
kiváncsi angolok minduntalan kérik elfogadá· 
sukat. A mi bennünket Illet, naponta sétálunk, 
el végezzük bevásárlásaínka.t és este a szinházba 
megyünk. 

Jf 

Az osztrák udvar és a vatikán között tár· 
gyalások fo1ynak a herceinö házasságának a 
megsemmisitésére. Kijelentem, hogy a nerMei, 
a kinek születését várjuk, ,."". a seást tr6ft.. 
lirőlr4sé, de törvény szerint mégis az övé. Ha 
nem is s ammisitenék meg a házasságot, a.Uor 
il együtt MC~r adwni. 

Nem mozdulnánk el Genfből, esak a ber· 
eegnö ékszereiért aggódunk, melyeket Bris, .. 
•••lbett lakó testvéremnek küldöttem, hogy he
lyezze azokat letétbe, mert féltünk, hogy tő
lünk ellopják. Testvérem, aki tudja, hogy mi· 
nl vádolják a hercegnőt, félt, hogy orguflas4g 
Mialt Zs fogi4i tartód_,.,.i a ezért nem fogadta 
el az. ékszereket. Most nem tudjuk, hogy 
hol van. 
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Törlé• az imádságb61. 

Drezda, dr-cember 23. 

A szász országos evangelikus konzisz
torium elrendelte, hogy a templomi imád
ságból, a melyet az uralkodó ház tagjai
ért szoktak mondani, a tróniirókösno nevét 
#iWöljék. • 

J<~gy körözvény. 

Egy német szociálista lap szerint az olasz 
rendőrség a következő épp oly csodálatos, mint 
kényes megbizást kapta:, 

Ha egy Luiza Viktoria Mária nevü szász 
hercetnő, osztrák·toszkanai főhercE>gnő, 3ki 
Drezdából Salzburgba és onnan Műnchenbe 
szökött, val&mely felső elaszarszági tó part· 
ján, vagy a Rivierán, vagy Rómában, Nápoly· 
ban és Szicilíában mutatkoznék, azonnal ki
nyomozandó, njjon a hercegnő szült·e ngy 
magával visz· e egy csecsemőt. A hercegnő a 
kedvese társaságában utazik, aki vagy egy 
feltünően c::unya drezdai fogorvos, vagy egy 
14-25 éves csodaszép francia nyelvn1ester. 
A hercegnő testvére Lip6t Ferdinánd főher
ceg 'Genfb~n vált el a párói. Lelkiismerete· 
ien ki kell nyomozni és azonnal j~Jlenteni a 
:.zületi'is napját, óráját. helyét és körülmé· 
nyeit, ugyszintén a gyermek életképességét. 
• _.,---==-::=.~;;:-o==:;:--·_-~-=·~~-~.-~ -.: ~ 7-:J":;'~~~~~;.;;;=...=;;_.zr:;_-,_.~-~~~ 

SZINHAZ ltS IRODALO~. 
A szinház n:üsora: 

Kedd: l? i g a r o h á z ass á g a, vígjáték. (Paros 
bé det.) 

Szerda: B á n r am es t e r, op erette. (Páratla.nbérlet., 
Csütörtök: Dl'lután: D r ám a a t e n g e r fe n ek é n) 

th·Ama. Este: Ka t. a l í n, operette. (Páros bérlet.) 
Pé11tek: P a p a g e n o, a ma d á rf o g ó, bohózat. 

(Páratlan bérlet.) 
Szombat: P a p a g e n o. a m a. d á rf o g ó, bohózat. 

(Páros bérlet.) 

"' Hangverseny a szinházban. Hegyi Aranka 
vendégjátékának elmaradásáért azzal kárpótoita 
a színbáz igazgatósága a közönséget, hogy a 

.. ..--... ~J.t'Ul, estt~~dft1!t-tmrgvernenynyet, toldra meg. 
A Loutt kflrült szinre, melynek cimszerepét 
ezuttal ismé~ GtUdy Aranka játszotta. Sikerült 
alakitásáért a tapsokon kivül virágcsokorral ju· 
talmazták. A z előadás után, tiz órakor vette 
kezdetét Wilikov Krisztián orosz származásu 
bud,1pesti fuvolamüvész hangversenye, melyet 
~ szivességból közremüködó F"ix Jaquesné 
urnö zongorajátéka tett változatossá. A fuvola 
kiváló mesterének bizon) ul t Wilíkow, aki a 
közönséget valósággal elragadta müvészetével, 
erős technikával párosult ízléses játékával. 
Wegnyitóul Faust nagy ábrándja helyett, az idő 
előrebaladottsága miatt Popp Svéd koncert· jét 
adta elő pompás játékával, Faíx Jaquesné zon· 
gorakiséretA mellett. Ezután Faixné önálló zon
goraszáma következett. WRgner Tannh"user ~yi· 
tány·át játszotta Liszt átiratában. A rendkivül 
neMz déirab müvészi előadásával mindenkit 
megkapott, s rászolgált a zajos tapsokra, me
yek ismételten a zongorához szólitották. Wili· 
:ow áJlott ujból a közönség elé és saját va· 
:aációival eljátszotta a Bepüli fecslcém-et, sok 
ft'Ó\'el és hangulattal. Végül a Velfflcei ktlrnevál 
l6vetkezett, m<'Tyoen- bámulatot ke1rett virtuóz 
jtteka, csodálatds . mélyst"ge és duplai hangjai. 
Kir, hog3- oly későre maradt a hangverseny. 
tmlyet a közönsé~ t>gy része már niltn hallga· 
tot mt~g. · 

* A vasárnapi elöadások. Operát adatott elő 
vau~rnap est.e a S7.ir.ház :nü vezetősége: a Ba.· 
;aeók,llt. Ez a n•>hP.z ZflnP.jü, dalmű olyan elő· 
atl:.sban ment, amiiyet vidélfi szinpadon Z1lalty· 
tténak, BeJ"czy·nbk, B. 8zab6.nak és Béltissv· 
ne.: ének~üvószett', hangja és Orbá11 Arpád· 
na: kiváló Zt}net tudása n~ikiil alii lehetne pro· 
dtrálni. A közönség sokkal hidegebb maradt a 
pl'dulcciokkal iz.emben, mint mennyir1 ez az 
elsrendti előadás megérdemelte ••lna. A tapsra 
seikit kényszeriteni nem lel'let, d" az ellen, 
holY a JRegérdemelt tapsot lepiszt'gjék, a jó 

izlés tiltako~ik. - Az opera előtt Makainak 
Bobinzonok cimü egyfelvonásos vigjil.tékát ad· 
ták, mHlyben Békés és Sarkadi mulattatták a 
közönségr.t. A többi szereplők játéka kiegészi
t~tte a jó elö::~dást. 

* figaro lakadalma. A klasszikus vigjáték 
GlidaRzerü előadásban kerül ismét szinra. Fi· 
garot Zil",hy játsza, mely szerepben különösen 
érvényesül <IZ ó mag-as müvészete. A darabot 
holnap. kedden adják elő. 

* Ingyen gyermek-jegyek. Zilahy igazgató a 
szilveszt""r estején valami kedveskedP-st óhajtott 
nyujtani közönségének. Ennek a formáját ab· 
ban találta meg, hogy a Bányamester szerdai 
előadására váltott minden jegyhez egy ingyen 
gyermek jegyet szolgáltat ki a szinházi pénztár. 

* A bányamester. A látványos operettek kö· 
zül .A bányamester válik ki mint olyan, mely· 
nek értelmes és mulattató a szövege és mely
nek zenéje magbóditotta az egész művelt vilá
got. Az aradi szinház müvezetőség·e az operett 
külső kiállitására is nagy sulyt helyezett és tel
jesen uj k:osztümöket készitettek erre az elő· 
udásra. A bányász öiti:izékek a budapesti min· 
ták után részten a fóvárot~ban, részben itt ké. 
szűltek. Ugyancsak ~gészen ujak a diszletek is, 
melyek: Végh István szinházi festő müvészetét 
dicsérik. 

* Kordy-Dienzi-Roemer együttes hangver· 
senyük, mint jeleztük, a Jegközelebbi vasárna
pon lesz megtartva a Febér Kereszt nagyter
mében. A müvészek iránt élénk érdtlklődés mu 

-tatkozik mindenfe!é, ami nem csodálható, mert 
.a szereplő müvészekhez, a müvészet pártolásán 
kivül sok egyéb is füz. Kordy Dezs6 idegen 
haagzá.su név; pedig ha a mult idők naptóiban 
kutatunk és vissza t'IDlékezünk egy régL keres
kedő ház fénynapjaira, az arany "ABC" volt. 
tulajdonosa, Klein Samu jut az eszünkbe, ki 
minden a zene életünket érdekiő üeyekbtm ve
zérszerepet vitt. Ennek a Klein Samunak fia 
K9rdy, ki mióta eltávozott tőlünk, izmos, ki· 
forrt teljes müvészszé lett. Ki ne ösmerné 
Dienzlt, ami volt szinházi karmesterünket, ki· 
nek míhéRzi játékában annyiszor volt alkalmunk 
gyönyörködni? Roemer Carola az oper.J.ház volt 
stipendistája, a konczert énekmüvészt'ltJt kulti· 
válja a legszebb·· sikerrel •. 11. legigazibb müvé· 
szettel, ugy, hogy midön legutóbb Budapesten 
Kordy hangve"senyén közremüködött, a legszi· 
gorubb kritika is elismerőleg nyilatkozott róla. 
A minden tekintetben érd"kes hang•erseny 
jegyeit Bévés11 Nándor könyvárus czég áru
sitja. 

Gyermekrabló anya. 
(Eu poétikus történet - pr6zthal.) 

- Az Amtli Kötüiny tudósitójától. -

Arad, dellember 29 

Küll5nös és érdEkes hátterü bünügyben 
folytatott most vizsgálatot az aradi kir. ügyészség. 

· A bünügy meséje, mely novellának is beil· 
lik, ugy Tégzőgik, amint a:z.t a modern novel· 
listák müvelik. A novella hőse a végén le· 
veté a köntösét és előttünk áll egy közönséges 
csirkefogó. 

A bünűgy Zimbró aradmegyei községb!ln 
játszódott ie s h6se egy elvált asszony, Tiba 
Vilma. A történet novella előzményei a követ
kezők: 

Beilvás.~y Gyul11 zimbrói erdővéd nemregl
beli ''ez:ette oltárboz Tiba Vilmát Rf)formáLUS· 
KovácsházáróL A há~asság nem volt boldog. 
A háza~t.ársak csak hamRr belátták, hogy soha
s~m fognak eg\mással boldogulni és ezért el· 
határozták, hogy válni fognak. 

Ez meg is történt, az aradi törvényszék 
folyó év január 12·im jogerő~en el vál:1sztotta az 
ö::.sze nem illf> bó.zastársak<:t, akik gyerme· 
kükre nézve ugy egyeztek meg, hogy a gyer· 
mek az apánál, Szilvá~sy Gyulánál marad. 

As elvált asszony ismét felvette lánynevét 
s visszament sziílői házáb.i. Egyideig jól érezte 
magát, mert felszabfldult e~y olyan nyüg alól, 
melyet önként vál~alt. magára. De későb\>, né· 
hány hónap mulva, elfogta a vágyódás gJer· 

me ke után. A fiatalasszony belátta, hogy köny·· 
nyelmüen cselekedett, míkor maga és gyer·· 
meke közé önkéntesen gátat vetett. A vágy 
azonban minderősebb volt s az anya minden
áron vissza szerette· volna ·kapni leányát. 

Október lB án déielőtt Zimbró főutcáj án 
egy oláh. ruhába ölti:izött nő járkált, aki arcát 
csaknem teljesen eltakarta. Senki sem ismert 
rá. Tiz óra felé a közsé't iskolájából kijöttek a 
gyermekek, közöttük a ·kis Szilvássy lány. AZ 

idegen oláh asszony egy~erre csak a gyermek 
feU tartott s beszélgetni kezdett vele. A kis 
leány hirtelen felkiálltott: 

-Anyám! 
Az oláh asszony, aki nem voll más, mint 

az átöltőzött Tiba Vilma, rászólt a gyermekre: 
- Csitt! 
Ezután intett e~y Zimbrán Piroska nevü 

asszonynak, aki a gyermeket felnyalábalta s 
elvitte egy közelben várakozó kocsira. A ko
csis, M6r:z Militon, kovácsházai lakos, a lovai 
közé csapott és szélsebesen elvágtatott a lopott 
gyermekkel. 

Szilvássy Gyula, a gyermekétől megfoBz· 
tott apa, most följelentést tett elvált felesége 
ellen, melyben őt gyermekrablással és avval 
vádolja, hog)' Tiba Vilma, akkor, Inikor a 
gyermeket tőle elrabolta, az ő házából egy 
péuztárcát is lopott 40 koronával. 

Az aradi ügyészség meginditotta a nyomo
zást s a tanukat kihallgatta, Tiba Vilma ki· 
hallgatása iránt pedig ma kereste meg a ko· 
Tlic:oházai községi előljáróságot. 

Öngyilkos önkéntes. 
(Kikeresztelkedés a balAloe ~oa.} 

- Az Aradi Kö:liiny tudósitó.iátdl. -

Arad, doocmber 29. 

Probléma, a melyen rágódbatik a regény· 
tro, a filozófus és a vallásnak bölcse. A váza 
ennek a problemának ri:ividen ez: valaki --· 
egy zsidó fiatal ember - öngyilkos lett. Az 
utolsó kivánsága az Yolt : ha a golyó nem öli 
m~g azonnal, halála előtt kere~'zteljék uv.!g. 
A· különi:is kívánságot valamelyest flrthe' ő vé t&· 
szi, hogy remén~·telenül szeretett ef.(.y kerPsztény 
leányt. Annak: a hitét akarta fölvNmi, a mikor 
már bizonyos volt a halála. 

A IH~vAr.etes öngyilkosság hirét Temest:tírról 
táviratozzák, az alábbiakban: 

Balogh István, egyéves önkéntes, Pollái 
Bernát dr. tt>met~vári tekmtélyt>s orvos fia ma 
reJ{gel a temesvári Nádor-kaszárn~;ában mellbe 
lőtte magát. 

A mikor a lövé-s zajára hozzt~siettek, még 
élt. Mellet\e czédulát ta.lálttik, a melyen ez volt 
irva: 

Ha nem halok meg azonnal, halálom el61f 
kereszteljenek ki. 

Az ~zredparanc ;nokság, a melynek erről 

jelentést tettek, el~endelte, hogy az öngyilkos 
utolsó kivánságát telie.<~itsék. Nem volt sok vesz• 
tegetni való idő ; az orvosok konshtálták, hogy 
a seb föhéi:.Leniil halálos és hogy az önként.-,• 
legfölebb p8r cirát élhet. 

Papot hivattak, aki a naidoklót megkeresz· 
telte, azután ellátta a halotti szentségekllel. 

A szertartás után Balogh önkéntast azoa• 
nai a katonai kórházba vitték, a hol rövid kin· 
lódás után meghalt. 

Az önkéntes öngyilkossá~ának: és kü.lönös 
utolsó kivánságának o~ául szerelmi regényt 
emlegetnek. Balogh reménytelenúl szeretett egy 
dettai katholikus leáttyl. Ezért lett öngyilkossá 
s ezért akarta, hogy halála előtt olyan val1ás• 
legyen, aminő az ideálja. Van-e ebben valami 
Tigasztaló, - szon vitatlrozzanak a regényirók. 
meg a hit filozóf•sai. 



6 ARADIKÖZLÖN~ 
~--------------------.-----------

SPORT. 
+ Az "Aradi Torna egyes~let" választn:á: 

nya folyó hó 30-án d. u 6 orakor a polgart 
fiuiskola tanári gyüléstermében ülést tart. 
Utolsó gyülés lévén ez ~vben, a v_álaszt~ány 
tagjait minél nagyobb szamban valo meg)ele· 
nésre .réri az elnökség. + Az aradi atlétikai kl:..b e hó Sl·én, szer· 
dán délután öt órr1kor Tálasztmányi ülést tart. 
~Az ülés tárgyai között több uj tag felvétele 
szerepel. 

Az aradi iskolaszék 
a 111iniszteri rendelet ellen. 

bálásalc lesznek. Kifdjezést ad ezuttal an:~ak is. 
hogy ölr, a tanit6k aggodalommal látják megla· 
zulni •zt ae erkölrsi köteléket, amely az iskola 
6s a közönség, továbbá a város és a tanitók 
között meg volt. 

- Tisztelettel ba.jlok meg - fejezte be 
beszédét Bokor Alajos - az utasitásnak nem
zeti és kulturális inteneióí előtt, de - elfoga· 
dom az albizottság javaslatát. 

.Avarff'!J Ferenc elsőbben is ellsmeréssel 
szól arról a szép munkáról, amelyet az albi
zottság végzett. Legfölebb sérelem szerinte az, 
hogy P. rendelet egyes pontjai törvénybe üt
k6znek. Szeged megtagadta az utasitás vtigre
haJ'tását, ugyanezt kellene Aradaárosaak is (A.. lo,.;anatottitú lellttggett:détte.) 
tennie. Miért áldozzon tovább a. város, ha jogo- A:;. Aradi Közlöny tudósitójátóL -

Arad, december 29. kat vesznek el tőle, kötelezettségeket ellenben 
ujabbakat adnak. 

Aradváros iskolaszéke mai ülésén önérze. Instit6ris Kalmán polgár:nester a rendelet ::: ~í:~~:::i ~~~~;::to!u~:o!~:;:tz 8 i~~ze:~: legnagyobb hibájának azt tartja, hogy közsé-
gekre készült s városokra is alkalm&zzák. rJl

tatásügyi mniszterium adott kt a községi isko- fogadja az albizottság jelentését s miután azt 
lák adminisztrációjáróL Az uta~itás számos sé· az iskolaszék is általános helyesléssel fogadja, 
relmet foglal magában a törvenyhatósági váro-
sok iskolaszékével szemben s nincs város, a kijelenti, hogy azt határozattá eme1 i. 

A bizottság természetesen hozzájárult eh· 
mely állást ne foglalt volna annak életbelépte- hez s a határozatot egyhangulag hozta m~g. -
tése ellen. El kell ismerni ennek az utasítás· ~ 
nak. kulturális szell'ponthól vett nemes céljait, Súlágyi György kérdést intéz az iskola· 
el kell ismerni azonban azt a hibáját is, hogy székhez arról, hogy a taoitók, miután az utasí.' 
nem tesz megkiilönbözteté:>t város és falu Kö- tás végrehajtását felfüggeszte t ték, mihez ta1 t· 
zött s hogy az utóbbiak viszonyaira szánt ren· sák magukat '1 Szeretné, ba kimondaná az is
delkezéseket a városok iskoláira is kényszeri· kolaszék, hogy a tanítók továbbra is az iskola· 
teni akarja. széket tekintsék felsőbb hatóságuknak. 

Az aradi iskolaszék egy izben már foglal- .Abt·ai Lajos felszólal azért, nehegy hallga-
kozott az utasitassal, s kbdta azt egy albizott· tása félremagyaráztassék. Lehetetleanek tartja 
ságnak a gravamenek kidolgozása és javaslat· azt, hogy alkotmányo3 országban egy felelős 

té•,el céljából. Az albizottság előterjesztése, miniszter rendeletét ne hajtsák végre. Világos, 
amely bő indok.:.Jását tartalmazza az uLasitás· hogy az utasítás sz~ptember elsején lépvén 
ban foglalt sérclmes rende!kezések végrehajt· életbe, a tanitók annyi tisztelettel tartoznak a 

. hatatlansá~~ának, :~ amdyt't az ülésen fe!Clivas· miniszte~r intér.kedi1saivel szemben, hogy alá· 
-t~k, kimutatja, hogy a miniszteri rencelet nem· vessék magukat annak. 
csak autonomiáját sérti a törvflnyhatóságnak, Steinhardt Mór dr. azt his~i, hogy Ábrai 
nemcsak nagy anyagi megterhelést ró erre, de , Lajos elvi tévedésben van. Az isk o laszék nem 
nem egy pontjában törvénrbe ütköu1 is. Mind· foglal állást, csak a törvényhatóságat kéri erre, 
ezek következtében az albizottság javaslata az, ez pedig közjogi törvényeink s~erint ridegen 
hogy az iskolaszék olyan el6tP-rjesztissel mu• visszautasithatja a rendeletet. Az iskolaszék 
tassa be az 'utasítást a közgyülésnek, hogy a mégis csak felfüggeszteni kivánja a végrehaj· 
törvé-nyhatóság fiiggessee fől annak véfrehajtásd.t tást. A törvény nemcsak fefjogQsit a törvénybe 

· mindaddig, amig az abban foglalt sérelmes ütköző rendelet el nem fogadására, de kötelez 
intézkedéseket a mini,c;zter meg nem változtatja. is erre; feljogosit abban az esetben, ha a ren· 

A törvényhatóságoknak ugyanis jo~uk van delet a törvény szellemével, vagy a város • érde· 
közjogi tön·ényebk alapján bármilyen minisz· ktivel ellenkezik. azt hiszi, az iskolaszéknek 

- teri rendelet foganatositását, ha az a város ér· előbb kötelessége a város érdekeit tisztelní, 
dekei ellen való, va~y ha törvénynek csak mint a miniszter intézkedéseit. 
szellemébe is ütköző, kit izben megtagarlní s l Ezzel befejeződött az érdekes vitatkozás, 

· annak végrehajtáf'~t .. c~ak harmadszo.ri utasi- amely~ek a köz~yülési teremben valós:dnüleg 
tásra köteles eszközolm. A foganatostlas frl· folytatasa lesz meg. 

·. (üggesetési!nek kimondása ennél valamivel k·~· A?. ülésen I!l:~titóris Kálmán pQlg~rmester 
nsobb de Szegetl városa például e~venescn elnöklate alatt Jelen voltak : Ábra! L:t)OS, Al· 

t 'dt a végrehaJ"iá&t • má~i Pál, Avarffy Ferancz, Bing Vilmos, Csé· 
•eg aga . a , . 1 ; esi Imre, dr Csák Cirjék, Dornon.t-.:os Lajos, 

Az Iskolaszek mmd~nben elfogadta az ~~· : Edvi·lllés Lászlo, Fényes Dezső, Frint Lajod, 
bizottság javaslatát, s kimondta, hogy a ko~· ! F~~1 ter G;.za. Hegedüs László, Kristyó.ry János, 
gyülést6' a rendelet (t~gant~tositásán.ak felfüggesz· l MüllH Károly, Millig Jr)zsd, Ma~yary Ferencz, 

· téstt fogja kérni. Az iskolaszék mai ülésén e Müll~r Gyula,. Mü1 t~k Lajos. dr., Nes~era Aladár, 
tárgyban elhangzott felszólalások nem egy ár~ N .. uman Adoh, Po:,;ga.y LaJos dr., RH>Jter Imre, 

- . , R ich er Ferencz, Robttsek Ágoston, Rosenberg 
dekes részlete~ . tartalm~znak, s tuaosttonk a Sándor dr., L·1czay Gyul):!, Simon Karolin, 
következöket IfJ& azokrol: s11 atbmáry János, Sírnay István, dr. SchusztP-r 

Az albizottság je1eutésÁnek felolvasása után Illés, SLt1inhardt Mór dr., Tedescbi Viktor is· 
Bokor Alajos igen szép beszédben parentálta el kol.~sték~ t~gok, továbbá B?kor ~lajo~, Bi>rczy 
azt a 'fiszonyt, amely a város és a tanitói kö· O~on, K~m~v~s ~ozs~!· Ma~mlrovtt_s P~t~r, Nagy 
zött az utasitás életbe léptetése, illetőleg a ta· Janos és Sz.Ilagyt Gyorgy lgazgato-tamtok. 

nitóknak a tanfelügyelőség hatásköre alá való 
helyezése folytán megszi.inik. Ezf'n b~szédben, , 
amely valóságos lelkesedést keltett az iskola· 
szék tagjal között, megérzett a miniszteri reh· 
delet deprimáló hatása s talán azért keltett az 
ülésen olyan szokatlanul nagy hatást. Megkö· 
szönte Bokor Alajos kartársai nevében azt az 
atyai gondoskodást, amelyekkel a város eddig 
"Vlselteteu a tanítói iránt, akik azért örökké 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az els6 aradi betegsegélyz6 es temetke· 

zési·egylet folyó évi december lló 30 án, dél· 
után 6 órakor az e~ylet saját helyi~égében vá· 
lasztmányi ülést t~rt, a melyre a t. választmá· 
o.vi tag urakat ezuton is meghivja Kohn S. N .• 
elnök. 

:9C'3 deeemhet ao. 

-. Hieronymi Károly 
az aradi motoros közlekedésr61· 

(A. mftege,em rektora .l.radoa •• 

- Az A~ Közlöny tudósitó.iától. -

Arad, deeember 29. 

Az arad-csanádi vasutak igazgatósága teg· 
nap délelőtt ülést tarlott, amelyre Aradra érke· 
ZP.tt Hieronymi Károly országgyülési képviselő, 

az arad-csanádi vasutak igazgatóságának iagja. 
Az ülésnek legk!emelkedőbb tárgya volt az az 
interpelláció, amelyet Hieronymi Károly intézett 
Vásárhelyi Béla főrenditlázi taghoz, a. vasutak: 
vezérigazgatójához a motorkoesi· közlekedésre 
vonatkazólag. 

Hieronym.i Károly elismeréssel szólt a csa
nádi vasutaknak ezen nagyszabásu és modern 
tervéről s azon óhajának adott kifejezést, hogy 
ez a terv a valóságban teljesitené a hozzáfü· 
zött reméa,yeket s hogy sikerrel szolgálná ama 
közcélokat, amelyek érdekében létesitik. El· 
mondta továbbá, hogy a főváros vasuti körei
ben élénlí figyelemmel és érdeklődéssei nézuek 
a'· aradi motores vasut közlekedése elé s biz· 
nak abban, hogy az a helyközi forgalom tekin· 
tetében fényesen be fog v~Jni. 8 végül kér· 
dezte, hogy mikor indul meg a~ első kocsi ?: 

Vásárhelyi Béla vezérigazgató az interpel· 
lációra válaszolván elmondta az automobil-köz .. 
lekedés ügyének mai 11llapotát, az eddigi köz· 
igazgat~sí és müszaki események történetét s 
azon nézetének adott kifejezést, hogy a közle· 
kedés megkezdése január hónapnál tovább el· 
huzódni nem fog. A mult hónapban megtsrtott 
meRet•pró'>án az hátráHatta a kölileír:edés meg
kezdését, hogy gyengének bizonyult a motor· 
kocsi tartója. az a vu·sin, amely a kocsi-kere· 
kek mel!ett van elhelyezve s amelyre az aut;o... , ... 
mobil fels.l sulya nehezedik. Ezt a tartó·vasat 
kellett megerősiteni, illetőleg kicserélni. Dai•· 
'" g~áros, akinek gyárából a motor-szerke1et 
kikerült, nyolc napig dolgozott Aradon, s az i 
személye.s felügyelete alatt végezték a javitási 
munkákat. Az ünnepekre hazautazott a gyáros, 
a hét végén azonban ujból Aradra érkezik s 
ekkor fo.::nak hozzá a kocsi összeállitá:iához. 

A jevö hónap 5-én, vagy 6·án ujbólmenet· 
próbát tartanak, vagyis megismétlik azt a mü· 
szaki bejárást, amelyet a mult hónapban Pécska 
és Arad kiSzött végeztek, amikor a motorkoosi 
a Szabadság-térig a városba is bejött. Feltétle· 
nül hi zik, hogy akkor már semmi akadály 
nem fog fölmerülni, s ebben az esetben a nyol' 
napos hirdetési idö hozzászámitásával, ianucr ' 
h6 15-én megfogják kezdeni a rendszeres köi· 
Jekedést. 

A csanádi vasutak raktárában már kéflz~n 
á!Jnak azok a ;tZz6·ttíblák, amelyeket a megáld· 
helyeken fognak felállitani. A téglaalaku fe· 
hér ema.ilirozott táblákon fekete bst.ükkel e: a 
fölirás áll : 

A. CS. E. V. 

M tgáll6hely. 

Ezeket a t· blákat a város területél: a 
Szabadság-téren, a Petőfi-utca·. váres:~ktér·t 
Maros-utea és Radnai-ut sarkán, továbbá a pá· 
lyaudvar és a temetó·ut előtt fogják felál1tani; 
azonkivül a gáji~ és a csála-telepi megáló·he· 
ly eken. 

A motorkocsi-közlekedés tanulmányeására 
ma este aradra érkezteK: dr Kisfaludi 1il'tlacy 
Sándor egyetemi tanár, a budapesti Józef·mü· 
egyetem rektQra és dr. Zielinseky Szilárl, &li 

első magyar mérnök-tudor. A két szak!rt6 a& 

arad·csanádi vasutak automobiljának tn~tekia· 
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tése után az alföldi g.1zdasági vasut motor·köz· 
~ lekedését is tanulmányozni fogják. 

A jövő hónapban tartandó müszaki próbára. 
vagy esetleg az automobil első menetrendszerü 
utjára - mint értesülünk - lejön Aradra 
Httlronymi Károly orsz. képvise ó is. 

Családi dráma a fövárosban. 
(FérJ éa feles ... ) 

- Az Af"!ldi Köz~ ü.viratJ. értesl1léee. -

Arad. december 29. 

Véres családi dráma történt ma hajnalban 
a fővárosban. Eg~ fiatal férj, akit elhagyott a 
felesége, ma felkereste szülei lakásán az asz· 
szonyt, akit lelőtt, azután pedig önmagát lőtte 
agyon. 

Novák Ferenc budapesti születésü 28 éves 
-.. bádogossegéd a dráma hőse KÁt és fél évvel 
.,- ezelőtt feleségül vette Iván Lidia 16 éves mü· 

vLágkésziLő leányt, aki Klipnek LásL..ló n.suti 
munkásnak volt a "mostoha lel\nya. A liatal 
pár a Magdolna utca 42. sziim alá költözött, a 
hol Novák házrnes·.er volt. Az iiju pár eleinte 
holdog,m élt, később a férftből kitört a köny· 
nyelmüség és a gondjaira bizot.t názbérből 500 
koronát elsikkasztot•. Ez év novemberében a 
háztulajdonos megtudta a sikkasztást, Novákot 
-elesapta és feljel:-:mtilst tea eilene a rendőrsé· 
gen. Ami,wr a leány szülei megtudták az ese
tet, leányukat rábírták arra, hogy hagyja el a 
férjét. 

- Nem türhetjiUe, hogy együtt élj egy sik· 
leasztóval! 

A leány vfígre is engedett flZüleinek és 
hozzájuk költözött a kőbányai uton levő máv. 

~· munkástelep 45. számu házába. Ettől kezdve a 
fiatal 18 éves asszonyka ujb61 do!gozní járt 

l 

n.c---~Y beivárosi müvirágkészitc'S mühelybe. Az el· 
' hagyott férj többször megleste 8 feleségét, a 

. mínt munk:ába ment és kérlelte: 
-Jöjj vissza hozzám, megbecsülöm magam. 

A fiatal asszonynak mindig ez volt a 
vál<:.c~a: 

- Nem tehetem, a szüleim nem engedik! 
Novák: karácsony előtti napon is talá!ko· 

zott a feleség~vel. Hivatkozott a szent ün· 
nepre, a mult karácsonyra, amikor még boldo
gan éltek és azon igyekezett; hogy megpu· 
hítsa az asE~zony szivét. Ez azonban míaden 
ék:eRszólása dacára sern sikerűlt. Ekkor Novák 
magából kikel ve, megfenyflgette a feleségét: 

- Lidí, ezt megbánod! Megöllek téged is, 
ma~amat is. de nem tudom tovább elviselni 
ezt az állapotot. 

Fenyegetését ma be is váltotta. Reggel fél 
nyolc órakor les6e állott a munkástelep 45. 
számu háza előtt. Tudta, hogy felesége ilyen· 
.kor megy munkába. ·Pár perc mulva találko· 
zott is a feleségével, akit megazólitott: 

- Eljöttem utoljára, hogy megkérjelek. 
(londold meg még egyszer. 

Az asszony most is hajthatatlan maradt. 
- Nem mehetek vissza. A szüleim kita· 

gadnának és nem tudok iflY élni. 
Erre Novák: egy hat lövetü forgópisztolyt 

rántott elő és mielótt még a fiatal asszony el· 
menekülhetett volna, kétszer ae atszonyra Mtt. 
Mindakét golyó a melléM találta az asszonyt, a 
ki vértől elberitva, összeesett. Novák erre ma· 
ga ellen forditotta a gyilkos fegyvert és a 
jobb haZánttkába l6tt. A golyó nyomban meg· 
ölte az elkeseredett embsrt. Felesége m.ég él. 
A mentők: bekötözték a sebét, azután a Rókus 
kórházba szállitották: . .lz ,asszony állapota nem 
-életveszélyes. 

7 ARADIKÖZLÖNY. 
~~~~------~-------------------------------

Aradi Közlöny. 
Január elsejével uj előfizetést nyitunk az 

Aradi Közlönyre. 
Ugy érezzük, hogy hangzatos előfizetési fel· 

hívásra nincs ,~zükségünk. A vidék legnagyobb, leg· 
tartalmuabb napilapját adjuk az olva&ó kezébe, 
mert célunk az, hogy kimeritö gazdag hiranyaggal, 
lapunk szellemi részének elöl!.elö szinvonalával, 
fölöslegessé tegyük a vidéken a fővárosi lapokat. 

Az Aradi Közlöny, függetlenségének teljes 
tudatában, a törhetlen, tiszta szabadelvüség, a 
nyilt szókimondás és a demokrácia fegyverével 
fog harcolni a jövendőben is az igazságért és a 
köz jóért. 

Zászlónkon ez a jelszó áll : Mindent a közön· 
ség É'rdekében! 

Az ARADI KÖZLŐN Y előfizetési ára: 
HELYBEN 

h á z h o z h o r d v a: 
Egy évre . . 24.
Fél évre . . . . 12.
Ncgyed évre . . . 6.
Egy hora . . . . 2.-

VIDÉKEN 
postán küldve: 

Egy évre . . 28.
Fél eYre • . . • 14.
~egyed évre . . . 7.
B'gy hóra . . . • • 2.40 

B á n y ás z a t i-k i á ll i t ás 
Petrozsényba n. 

(Bú:Júza&i kongresszus Dunyad.me!D'ében.) 

- .Az Aradi Közíöny tudósitójátóL -

Arad, december 29. 

Az aradi keres~edelmi és iparkamara terü· 
!etén a jövő év nyarán m.gyszabásu, eredeti 
voltánál fogva ís .vonzó kiállitást rendeznek. A 
legutóbbi kiá!lifás a kamara kerületében tavaly 
volt Makón. Jövőre Hunyadrnegye egyik regé· 
nyes ,·idékén, a bányatelepek közponlján, Pet· 
roednyban rendeznek. 

A jövő é~ auguszLu:;; havában Petrozsény
ban tartják az országos bányászati kongresszu.st, 
a me1y.en MAgyarország különféle bányavállala· 
tainak vezetői és müs3aki férfiai vesznek részt. 
Ezzel kapcsolat ban bányászat~ kiállítást rendez 
a petrozsényi szénbányák: vezetősége, antelynek 
keretében bemu~atjáli: a petrozsény· és vjdékí 
szén-produktumokat, és egyJb bán~ a-terméke· 
ket; a kiállitas másik része a petrozsényi ;árás 
iparkiállítása lesz. 

A kiá.llitás rendezésén .Andreics János !.et· 
rozsényi bányatanáscos buzgólkodik. A rende· 
zésbe bevonják az aradi kereskedelmi és iparka
mara, továbbá az aradi kerületi iparfelügyel6ség 
vezetőit. Az utóbbi valószinüleg részt is vesz a 
kiálHtáson, egy érdekes gyUjteménnyeL Ezek a 
különféle kazánviz~gálatok alkalmával szedett 
kazánré8zek, részint fölrobbant és szerencsét
len~éget okozott ka7.ánokoól valók, r~szmt olya· 
noknak ré~zei, ahol a robbaná~ és a katasztrófa 
csak togy hajszálon mult, és azt a gyors intéz· 
kedés akadál;yozta meg. 

A velrozsényi kiállítás Aradon is kétségte· 
lenül nagy érdt>klődést fog kelteni; és amig 
eddig a regényes hegyvidék. maga i~ nagy eso· 
portokban vonzotta ld a turistákat, kiránduló· 
kat. a nyáron fokozza ezt a vonzóerőt a sem 
mindennapi kiállilás sok érd~::1~essége. 

- Lapunk mai számához a vidéki előfize· 
tök részért~ postautalványt mE>llékelünk a január 
hó l·én esedékes előfizetési díj beküldésénél 
való használatra.. 

- Az aradvárosi szabadefvQ.párt végrehajtó 
bizottsága f. hó 80-án, kedden d. u. 5 órakor 
a "Millenium" sörcsarnok külön termében ülést 
tart. Tárgy: Arad sz. kir. város törvényható· 
sági bizottságának k:t?-belében a jövő hóban UJ• 

jászervezendő bizottságok megalkotása tekinte· 
tében állásfoglalás. 

· - Ingyen kenyér. Két adomány so~ 
rakozott ingyen kenyeres gyüjtésünkhöz. 
Mindegyiknek az adakozója névtelen kiván 
maradni és csöndben, ismeretlenül örül a 
jótett szivet emelő érzésének. Egy mérnök 
Kovács Vince polgári iskolai tanár közve· 
titésével 4:0 koronát küldött be hozzánk, 
azzal a kikötéssel, hogy a nevét hallgas
suk el ; 10 korona adomány pedig azzal 
érkezett, hogy azt ily módon nyugtassuk : 
"Infnke küldött ingyeen kenyérre. u 

Glikic Károíy ivén ujabban adaKoztak : 
Seblesinger R:1zsika 10 kor .. Bornemissza Emi· 
lia. Bornemissza Miklós, Bornemissza RózF~ika 
30-30 fillér. A gyultü kenyérs~i.tóde Reisner 
Zsiga ur ·által adományozott 14 drb. kenveret. 

korona 
· Egy mérntil:, Kovács Vince kötve-

titésével . . . . . . 40· -
Irénlee küldött ingyen kenyérr~- ·~10'-:~ 

ÖsszP.sen: 50·-
Legutóbbi kimutatásunk: 2561·08 

Eddigi gyüjtésünk összege : 2611·08 
- Megyei tisztviselök társasvacsorája. Arad· 

megye tiszb'iselőkara ma eR~e társ·tsvacsorát 
rendezett a Millenium-vendéglő külön termé· 
ben, hogy ilyen módon vegyen bucsut azoktól 
a megyei tisztviselőktől, akik január hó else· 
jén a pénztárak számvevőségeit államositása 
folytán illamí tisztviselők lesznek. A vacsorán 
részt vett a vármegye teljes tisztikar&, élén 
Dálno/ty Nagy Lajos dr. alispánnaL 

- A képviselöház elnökei. Fővárosi tudósi· 
tónk irja: Az állandó országházban a képvi· 
selőhúz egykori elnökeinek arcképei a raktárba 
kerültek, ahol hónapok ótn várják a feltáma• 
dást. Most arról értesülünk, hogy az arcképe· 
ket renoválni fogják és a jövő hónapban, vagy 
februárban, · at elnöki fogadóban helyezik el. 
Ugyane terem számára ID9St szerezték be a ki· 
rály életnagyságo arcképét is . 

. - József fóherceg hetvenéves. A jövő esz· 
tendó márciusában netven esztendős lesz a 
legmagysrabb főherceg. Jóesef föherc~g 1838. 
március 2-án született Pozsonyban. SzülAtése 
napját ez aJkaiommal a r~ndesnél nagyobb ke· 
retbEm t-.zándékoznak megülni alcsuthon, mi· 
tán az öralkodó csahid töllf.J tagja annak az 
óhajtásának adott kifejezést, hogy a születésnap 
alkalmából nagyobb ováció legyen a főbereeg 
mellett. A föharceg születé:;napi ünnepén részt 
vesz a szász-kóhurg-góthai-család több tagja 
is, kik a főtJ.t~rceg felesége révén állanak: atya· 
fiságban József főherceggel. 

- A templo• utcai iskolák. A város iskola· 
széke ma foglalkozott a Weitzer János-utcai 
iskolák igazgatóinak azon kéreim éve), hogy a 
volt templom-utcai iskolák ne neveztessenek: el 
az utca uj nevéról Weitzer-utcai iskoláknak:. 
Az iskolaszék a tanitók kérelmét rövid tanács· 
kozás után levette a napirendról. 

- A titeli mandátum. Tttelről táviratozzák: 
A csajkási kerütet képviselőválasztását Vajnics 
István megyei főjegyző mint választási elnök a 
rendes időben nyi: otta meg. Jelöltek : Jovano· 
vics István udvari tanácsos és MiloszatJljevies 
Mila ügy~·éd. Mind a kettő szabadelvüpárti. A 
rend fentartására egy század katonaságot és 
negyven csendőrt rendeltek ki. A választás 
Jo?Janovics István győzelmével végződött, a ki 
54: szótöbbséget kapott. 

- Humberték Párisban. Páris-ból táviratoz· 
zák : A Humbert család ma a körvasut p~lya· 
udvarán megérkezett. Rendőrtisztviselők és 
readőrök rögtön átk isérték a családot a Con· 
cie1geriebe. Hendayeben a pályaudvaron sok 
kívánesi ember várta a vonatot. a melynek 
m~gérkezését és elindulását fütyüléssel fogad
ták. A bordeaaxi pályaudvaron néhány Ujság• 
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iro Js Tárta Humbertékat, de nem engedték 
~ meg nekik, hogy beszéljenek: valö.lc. Incidens 

Aem történt. 

-- Változás az aradi csendörszárnynal. Az 
aradi cse-ndórszárny eddie:i parancsnokát Seath· 
'"dry József csendőrszázadost áthelyezték Már
marosszit;!"tre. Az igy me~üresedett szarnypa· 
ranesnoki állást a honvédelmi miniszter Virágh 
László csendőrfőhadnagygyal töltötte be. 

- Házasság. Schüsel Lajos, az !l.rt\di W'1g· 
gon~yár ~épé~zmérnöke, hétfőn kötött házas
s~ot M. Radnán Pellegríni József vállalkozó 
leányával. Elt•ira kist-sszonnyaL A házassá~kö
tést Kó."~ives István anyak~>nyvvezető 'fégezte, 
az E>gybázi szertartást pedig a ferelJcrer.diek 
tflmpton•áb~tn P. Priszter Agof:ton zárdafőnök. 
Tanuk voltak: BchissP-l Lajos ~yug. m. kir. hon 
véd 6rna~y Lippáról és Sch2ssel Antal Buda· 
pestrő l. 

A harmadik tél. A szegedi Meteor irja a kö
vetkezőket: Á 25·iki csomópont hatása alatt 
jelzésemnek megfaielőleg beállott az erősebben 
hideg idő s a hrács ünnepek első napját télie· 
sebb szinbe burkolta. De már a csomópontot kö· 
vető)ei;:·, miként irlam, enyhü1et állott be, ameiy 
változHto:;ll.n a 31·iki esomópent batásáig· fog 
tart&ni, amikGr ar. állandóbt. hideg vagy egy· 
szerre, hssabban fog be::;llani. Yagyis a ka?'1ila· 
dik tél köszöm r<'ánl\. · 

- Elárverezett ház. A;:. aradi kir. törvfíny
széken ma ctélutf.n bírói árverésen eladták 
WRchsler Ede Kápolna-utca 4. szám alatti eme
letes házát. A lt~gnag-yobb ajánlattevő ·Hámori 
László dr. ország!{yülesi képviselő volt, aki a 
házat hatvanezt>r koronáért vette meg. Ajánla
tott tett még- Lukácsy Lajos ügyvéd. 

- Lemondott elöljárók .. A Megyes Bodzás 
és Almás-Kamarás ki:'•zségekben megválutztott 
össze<:> községí előljárók titokzatos okok miatt 
lemondtak tisztségükrőL A járási főszolgabiró a 
lemondá::;ukat elft~gudta s az uj vf.1asztást c:-;end· 
őrí ft·dezet melJ.,.tt .. ma hétfőn tartották: meg 
Mladin Miklós eleki főszolgnbiró vezetése alt~tt. 

·.- A jöv6 évi felülvizsgálatok. A honvéd· 
elmi nüniszter 11. jövő évben Aradon müködő 
áll~:~ndó vE>gyes felülviz~gá;ó bizottság polgári 
e lD öt.;. évé u, bán I vb fői~piint, hely"'ttesévé pe· 
dig Dálnoki Nagy Lajos dr. ali~pánt !lf'l:nzte 
ki. A ff·Hilvizsgaló bizottság- a követke:rö napo· 
ko u fog n üködni, ja11uár 22-ikén, februá t 17 ·ikén, 
máreius 17-íkén. ,április 15-ikén, május 12·ikén~ 
junius 12·ikén, julius 13·íkán, augusznts 3-ikán, 
ol..tób~r 16 ik és 27·ikén, november 17-ikén, 
d~cember 10-íkt'n. 

- Halálozas. Barabás Bála dr. országgyü
lési képvisdőt, Aradváros közéletének kiváló 
férfiát slllyos gyász érte: apósa, neme-sm lliticsi 
Delity Vidákovieh Pétet· Kurcagon, 78 éves ko· 
rábaa elhunyt, Az elhunyt utolsó éveit fiinál 
Karcagon töllött'"• azelőtt pedig egyik tekin
télye~- embere vvlt a bácskai Ut~mes község· 
nek: Militicsnek. A szabadsághsreot végit~ küz· 
dötte. Csaiádja a követke:I.Cí gyászjeleatést ad· 
ta ki: 

Vidákovieh J»nos. Karesg város m~r
nöke, és neje szül. Rimaszombati Mária, 
mint az ~lhunyt. f1a éR menye, továbbá Ví· 
dákovich Irén és férjtl dr. Barabás Béla .or· 
s;t.Aggyülési képviselő, mint at. elhunyt leá 
nya és ve)e, u~y a maguk, valamint sz~ir.s 
rokonság nevében fájdalmas érzéssel tudat· 
ják, hogy édes atyjuk, il.lotve apósuk nemes 
míliticBi-df:l~ity Vidákotrieh. Pét8r 1848 ·-49 iki 
honvM 1902. deeemt>er hó 27 il< napján, 
hos~zas beteg;:;ég s a halotti szHntségeknek: 
ájta~os felvétele után elhunyt, életenek 78·H• 
évében. A k:ed ves nalottnak kit1ült tetsme 
dee. 29-én délután 8 órakor fog & róm. kath. 
szertartás ~zerínt a róm, kath. sirkertben 
örök nyugalomra tétetni. Az engesztelő szsnt 
mise áldozat p&dig dec. ao-án délelőt~ g óra· 
kor fog a róm. katb. templomban az E~:ek 
u rá nak bPmutatbtni. Pihenni tért a k.üxdó 
ember. Álma legyen Ci11ndas:, nyugalma 
örö\[! 

ARADIKÖZLÖNY. 
- A baptista-hit terjedése Aradmegyében. őz lett a vadorzók zsákmánya. Béesi Dezs& 

ElP.Jcr6l írja tudósnénk: A folyó évben kivetett kir. kincstári erdész intézkedett, hoJly a vad· 
nagy kultuszadó annvira megrémitette a Silfló orzók kéztekerüijenek:. Nincs kizárva az az 

eshetőség sem, hogy a kincstári erdő vadjait 
Ottlaka községbeli románokat, hogy a napok- véletlenül a solymosi községi erdök vadászai· 
ban az eleki főszolgabirói hivatalban nem ke· nak puskagolyój a érte. 
vesebb mint 70 siklói és 20-30 ottlakai gör. - Ketté vágta a vonat Makói tudósitónk 
kel. csahid jelentette be, hogy a baptista hitre irja, hogy Bálint Pétert, c:;anádmegye apáttal· 
térnek át Ha az áttérésele igy . folynai:, kevés vi-esan 6 dí hidjának segédvR.mszedőjét ketté· 
idő multán, a jelzett község-ekben ali~ marad Yágta a vonat. Az 50 év körüli P-mber- felesé· 

gével eg-yült utra kelt, hoKY !"l. Törökbecsén 
gör. kel. vallásu ember. lakó' rokonoka~ mef!látoga~;sll.k SzőrHgig' az 

- Spéth prelátus és szülövárosa. Lippa aradcsarádi vonattal mentek, ott pf\dig átsz{i.ll
nagyk_~zse~ _k~pvis~lö.es~~tet~. _e hó 23 án tar- tak a temesvári vonatra. Az asszony rö;:l:töll 
tott kozg;rule.,en L1ppa Jot~vOJet, dr. Spét~ Ká- baszállott a kocsiba, Bálint pedig egyet-más 
roly prelatus kanonokot. diszpolg-árának V!llasz· után kapkodva majdnem lemaradt a vonatról 
t~tta ~>-\g és. egyntt:l t1\batározt,;, ho~;y a Sp?th· l akkor ugrott fÖl az utolsó ,kocsira, rr~ikor má; 
fele haz, bot a pre la• us-kanonok S'tUlf"tfltt e:;; a a vonat m.ozgásban volt. Elindult aztan, hogy 
kathclik~~ tempiü:n köí,ötti . tért ör~k időre feleségét felkeresse. A kocsíkon átjárva esett 
"Speth Karo1y-ter" ntlk nevt~'ll ol. Errol Spéth meg rajta a végzetes, halálát okozo1t szeren· 
P''':.:á1usL kö1.\'etlenül az íi!;5sből táviratila~; ér- csétlenség. Megcsuszott valamelyik átjárónál s 
tesHették- oly szerencsétl~nUl eRet t le, hogy a kerekek: 

- Sikkasztó bankelnök. Berlinből táviratoz- teljesen ket.tévágták. r ábait töbM metszette ie 

} 
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zák: a rPg!;ed lv.pok jeten~és~ szeriet Hayie a rajta átviigtató kocsi s a pályatestre felügyelő _., 
Albert, a N:niovalbank für. DeutscblmJd pots· őr megtalálta a csuful összetört testrészeket. .,... 

Bálint a kerék alá kerülés pillanatában kiszen· '~ 
dci.m i fiókjának másodelnöke. S7ombaton, a ml· vedt~tt. Szegény felt>sége ,pedig ment tovább 
kor s7ub;1ds~gá.rd h~Z';l. várták, nem érkeutt Török bt'cstire, mindl'n állomáfnállesve, hogy mi· 
vissza. A vizsgálat kideritette, hogy az intézet kor keresi má1· föl fé-rje. Pedig az már akkor hatott 
p.3nztámból 95,000 má·rk" értékii értékpapirok volt .. At,·izsgálták ruháit, abban találtak nfimJ 
hiányzanak. ntbb igazitást, hogy a kiszenvedett ember mHkói 

volt. Távm11i!ag tudalrolództak a makói rendőr· 
- A szabadjegyek meghosszabbitása. A ma- ségnél, innl"n tudta, meg a kettévágo' t ern ber 

~yar kiL álL .. rnvasuta;l 1gazgatósága értesiti »Z özvegye is, hogy férj~ mily szerencsétleuül 
erd~k<·it~ket,, ho~s az 1902. évre Kiáltilott ked mult ki. 
vezmény<"~s aru bérl~tje~yek és a &zolgá!ati évi 
szabadjt<gy~"'k érvényB 1903. évi január hó 31-éig -:- A szultán boszuja. Egy napon a szuitiin 
kilerjt'sztetik ; a rendrs álU, va~:y;s az 1902. meg akart ölelni egy fiatal cserkeszoót, .akinek 
évre k iadou ez>:t· korona áru I., hét;::;záz korona a szépst'í.ge őt rabul ejtette. A fiatal cserkt:szuőt 
áru ll. és né~-~vsz4z korAna áru Ill. osztáhu evi azonban nem büvölte el az udvarló fényes rnél· 
bérlétjegyek érvén_;:~ azonban folyó é i d'ec~m· 
b tósá~a sem, s a szultán annyira meg volt le· er 31.::;·.'el méf!,SZünik, vagyis v. meghosszab ~, 
binis érvénye e jegyekre ki nem terjed. pat ve, hogy megkérdezte, mi legyen az ifju 

- l1&ta!om a fatenyésztöknek. A magyar hölg~· hidegsép:ének az oka. 
· - Nem szeretem a szakállas e.mb~rekN -földhitelintézt:t adományából Darányi földmive· 

i6sügyi miniszter most itblte oda a huszonegy felelte a cserk~sznő teljes ós.Gi n teséggeL ;."; 
jutalomdijat azoknak a fa!.,kolak~:.>:elóknek, kik A szultá.n ajkába harapott s elfordult a bü· "1t ', 

a tenyésztés körül leginkább k ltürnek. A 600 v ös töremt()stől, 1; 1:i nemc:okára felesége lel. t az ,_ -~-, 
koronás első jutalmat Almássq Imre magyar- udvari istálló-hivatal egyik bivatalnokának, aki 1 
püskai f . .dsl\ olakezelő-kr)rtész kapta. ugyanesak fiatal volt és szakála sem volt. A7. ; 

_ Ujévi munkaszünet. Alólirottak közös esküvőre következő napon az ifju párt egy kis ' 
m(•geg-.-ezéssel elnatározzuk, ho~y uj év napján meglepetés érte. A szultán irádét bocsátott ki. 
üzleteink•'t, cg6sz r! ap' ,n 1n zárv z:~ ta I t juk. hogy az u d v ari ístálJóhívatal összes tiszt~lselői 
Df•utsch Te-stvénk, Ptobszt Károly és Társai, körszaká.lt ereszszenek. A cserkBsznő jól tudta, . 
Wadowszky Gufmlá.v, Lengyel Testvérei<, Ro- merről fuj & szél, s alkalmat találva arra. hogy 
senbiüch H. és T~:a, Doinán Sát1dor, Hofimann a hate.lma~ szultán közelébe férkőzzék, báJ·osan 
Stindor, G!ück Dt'zsö, Schmarda Márton, Kell 
Manó, Hoffman Antal, AusztHrwet\ Zsigmond. gonosz mosolylyal igy szólt: 
Pick Ernő, Kiiényi C. é Társ;.:, Nádler- Lajos - K0szönöm felség~dnek jo szándékát. A 
ifj. Kopetko Károly, Va~óczy Kár.•ly. körszakállal egészen kibékültem már, mert a~ 

- A városi tisztviselök elölege. A nagy- uramnak pompá:<.an illik ... 
bec:o;kerAki városi tanács üiés,•n, mint egy oda· l . , 
való iap írja, az a kérdés merült fel,, vajjon - ~~-anya ~U en '"Szom_?ru e_s~t, a n~g,-va. 
mi uton-módon leht:tne a városi tisztviselöknek ros éle~~bot, a mit fováros1, tud_otntonk Jt'Jent: 
fizeté~ eiőiegét rendezni. Az előlög•·zés rende· A m_ese~e ez: Bo~.or Oszkar f~ata.l b':dapestl 
zésére az s7.olgáltatolt okott, hogy a vt-irostiszt ~aganhi~at~h;wk kunn a_Muranyt-utcahan la
vJseli)í mü1duDLalan azzal ostromolják a taná- kt~. a szul~~?el. Az a.t):Ja tlszt~s e1~ber, B~ko.· *' . . 
Cf'ot, hogy adják nPg nekik a kért előleA'et. Iz~onak, hl.~]ák. -?~az.o. a .z:va~-g~árban é~. az~--, 
Ez •!~é~ hug~j:ín voln:;, ffi<".rt a szegény tiszt· 1 é\ leg~ag-~.~-b~ re ~flt vtdé,keü tol_tl: ~. f~le~ög_e 
viselő gy<lkran kerül oly helyzetbe, bogy betege":,, g~on':.e asszony. E_vek ot,, Id_egt)8J _kl· 
kénytelen előlegnt kérni a várnstóJ, de vannak no.zza es annyi~~ eletunt mar! hogy allandua}l 
oly aDok, akik m <ir kap; ak elől0~get 8 am~lvet önzet alatt !art) sk, n~hogy ka~t. tegyen mag~· 
mág ki sem fizettt>:., már is uj e~ő!eget kérnek b~n. A e-:al~dna~ - 1gy beszel1k - sok haJt 
s igy állandóan 2-3 hónapi eiőlt:>gb~"D Yannak. ottozott a k1s~~b1k_ f1u:, Q.,.z~~r. ,Most lett d;· 
Hogy ezt megszüntessék. a várof:i tanác:-: ak- . ce.~l~erben husz ev~s es mar~s 01yaD:. m~lt aH 
ként intézkedi' 1t, hogy n·d n den városi tiszt-vise- mogotte, amelyet m1.nde_n tulzas nél~_nl Zlva!.a· 
lő csair ugy tartb~.t igényt bármiféle előlegre, ~~sllak_ leh~~ !1-eve~m. !•z éve~. ko~~~an kerult 
ha az esede~ már frnálló előleg az illető tiszt- ~~ az Jskol_ao~l é~ a~ota ~elva;tva Jarta be az 
visefőnek egv hónapi fizetét;ét meg nem os?zes .europal nagyoo? varoso~at. _Az~tán .. ha· 
halad·a - • zs Jött es 6flY Arany Janos utc1n z.sakkölcsonző 

J ·" • . • ,. • • intézetben gyakornokoskodolt Itt rossz fát tet\ 
- On~ytlk~s~au a fökaptt~n~ _eloszobáJaban. a tűzre. A főnökei nem jel~ntették fel, de el-

Budapeslrol tRvirilotflZZR tudos1tonk: Ma este küldték. Azóta nem talált alkalmazást seho]. 
Budnay B~la féilcapi·ány előszobájában öngyil- . Egész nap tétlenül, fáradtan járkált az utcákon 
kosságot k5ve-tett el Egedy Sándor biztositó in· 6s. c:;>.:tk aludni járt h~tza. ~z.t is ~itkán. A szü· 
tézeti alkalmazntt. Revolverrel f6b~ l6tte mogát !t>Ivel . pP-dl~ egymAst értek. a Jelenetek. Ai 

• o· . h., . a 1 , . . IdegbaJos asszony - az anyJa - folyton szem· 
~ .azonnal m~b~.alt ~ at"raha;-.yott e' €.leben, azt rehányással illette. A fiu dacos volt, az as~:~zony 
lrJiil, hog,y peuzug) t hely?.ete kerg~tte a halalba. pedig beteg. Ebből gyülöiete~;~ berag fejlődött, 

- Vadorzók az aradmegy•i erdőkben. Rad- am~ly időnkint kitört közöttiik. Vasárnap éjjel 
nai lPvelezőnk irja: Az utóbbi időkben nagyon a fiu - Oszkár - megint későn jött haza. A 
lábrak~Jpott )J. vadorZlÍ!~ a "lilca1ai éB st~l!l"""' beteg asstony ingerült"'n fogadta s az in,....~1 

iti n clltári erdők ben. Az et·dőőrök j tientése sze. gerült Uu pedig iisl ráfttott és az anyjának'"- ~ 
rínt, rüYid idő atatt, miott>gy negpeo darab Ui{}' r6ml"tt, boJ!y leakarja szurni. Isten cso• 



dája, hogy ez meg nem történt. A szeren
~sétlen asszony jaj veszékeloi kezdett. - A 

~ szomszédok besiettek és valóságos hajsza indult 
meg a fiu után. Négyen kergették az asztal 
körüL Közben falborult a lámpa, a fiu leesett 
a földre, a nyitott kés pedig - szándékosan 
vagy véletlenül történt·e - behatolt a gyom· 
rába. Csupa vér lett az egész szoba. A padlo, 
a falak és a beteg asszony hófehér ágya. A 
sulyosan sebesült fiut a mentők szállitották a. 
Rókuskórházba. Az anya állapota pedig - a 
szörnyü jelenet óta - reménytelen. Ideglázba 
esett. 

- Öngyilkos aggastyán. Azt a rövid éietet, 
mely még natra volt, nem birtt~ már elv1~elni 
Kemény György szemlaki gazda. Ma hetvennat 
éves korában öngyil kossá!"ot. követett el, b.ogy 
betegségétől megszabaduljon. .Mig' a felesége 
távol volt a há·ltól, feh1bszrotta rnagiít, s míre 
rátaláltak, már halo~t volt. Az aradi kir ügyész· 
ség megiDditotta az ügyben a vizsgálatot. 

- Magyar név. Weisz Zsigmond aradi illetó
segli ugyanottani lakos családi nevének "Fehér" re 
kert átváltoztatását a belügyminiszter megengedte. 

-- Jótékonyság. N. N. az .Aradi Közlöny 
szerl!:esztósége utjan 4 koronát adományozott az 
aradi izraelita népkonyha javára. Az adományt ren· 
deJtetési helyére juttajuk. 

- Adomany. Glück Dezsó ur az Aradi Keres
ked9lmi-testületnek egy darab 200 korona névértékű 
felsó kereskedelmi-iskolai internátusi · kötvényt ado· 
mányozo'.t, mely adományért hálás köszönstet mond 
az Aradi Kereskedelmi testület elnöksé~e. 

- A ki kiváló izléses olcsó és szép uj évi aján· 
dékot akar venni, az. csakis Weinberger Ferenc ék· 
szerészünknél kaphatja meg. Andrássy tér, Központi 
szálló. Legmelegebbea ajánljuk e szolid céget a 
nagyérdemü közönség b. figyelmébe. Gyönyörű (va· 
rázs gyürüi) mint ujdonság egyedül álló saját mü
hely Telefon 439. 

- Ismét ajándékok és ezuttal ujéví ajándékok 
kerültek nad.1rendre. A ki karácsonykor meg
fordult Porter VilmoH Nagy Árullázában a Sza· 
badságtéren, bámulattal sí:emlélte a pompásabb 
ajándéktárgyakat, diszmü, kinai-ezüst, bronz, 
plüss· bőr· és egyéJ cíkkekből. Semmi két· 
ség az iránt, hogy ll közönség az ujév alkal· 
mával ismét tr)megesen felfogja kt~resni_ a Sza-

__.. badságtéren Porter Vilmos Nagy Áruházát, mely 
különösen két szempontból vált ked véssé az 
aradi közönségnek : roppant nagy a választék 
és olcsó, nagyon olcsó ott mínden. A fénykép· 
kedvezmény szintén igen sok hivót szerez. 

- Dentclin fog-créme a le~k.edveltebb fog· 
szepitö. l tubus 50 fill. Vojtek és W eisznál, Arado•. 

- T. üzletfeleink szives tudomisarl\ hro?J?;uk, 
hogy Révése Nándor könyv- és pspirlrereskedö urat 
, :- H.t<:öuságtér 20. szám. Telefon 265.sz.) képviselóség
gei ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomdankat, 
Y&iamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát erdeldö 
megbizásokat. 

A mulatóhelyek vasárnapja. 
(Vélmaények a munkaszünetr6l.) 

Arad, december 29. 

A képviselőház, egyik legutóbbi ülésén, 
foglalkozott a vasárnapi munkasziinet kérdésé· 
vel is. .Ez alkalommal szóbakerült, hogy a 
munkaszünetet angol és amerikai mintára ki 
kell terjeszteni a korcsmákra és a kávébá· 
zakra is. 

Kétségtelen, hvgy ennek a kérdésnek ko· 
moly szociológiai és etikai háttere van. Angliá· 
ban, Amerikában és Németország egyes ré· 
szeiben ezt a kívánságot meg is valósitották. 

Egy budapesti héWU lsp erröl a kérdésról 
több Irodalmi és sukférfiu véleményétKérte Iti. 

J6leai Mór ezeket mondta : 
- Én a magam részéról a hintafos mun· 

kaszünetnek egyáltalában nem vagyok hi ve. A 
munkát az isten nem átoknaK, hanem áldás· 
nak adta az emberiségnek. Csak az állandó 
munka alkalmas arra. hogy az emberi méltó· 
ságot növelje. Egyébiránt éppen most dolgozom 
eg) regényen, amelyben erre vonatkozó néze· 
ieimet bőven kif8jtem. Dolgozzunk mindig, és 
pihenjünk, amikor elfáradtank. A tengerész 
vasárnap is megerősiti a hajóköteleket és kife· 
sziti a vitorlákat; a pap pedig vasárnap prédi· 
kál. Nem hiszem. hogy Istennek abban külö· 

nös gyönyörüsége telnék, ha a neki szentelt 
napon nem dolgozunk. Eo. boldogtalan lennék 
azon a napon, amely~n nem dolgozom. Ebből 
következik, hogy a korcsmák és kávétlázak 
vasárnapi bezárását sem helyeslem. Mi hozzá 
vagyunk szokva, hogy vasárnap vigadjunk. Ezt 
az idegen. álszenteskedő szokást nálunk meg· 
honositani nem kívánom. 

Rákosi Jenő is el!~ne szólt a munkaszü· 
netnek: 

- Az eddigi munkaszünetet is eltörölném 
- szóit tüzesen. - Ebben a szegény ország· 
ban fődolog, hogy az emberek akármikor pénzt 
keresh~ssenek. Bünnek tartom, hogy Magyar
országon a népet még az istenség ürügye alatt 
1s a munkáhan korlátozzák. A vasárnapi mun· 
kaszünet általában csak a gazdag országoknak 
való !uxus. Az Uristen a vasárnapi munkaszü
netre reászorulva nincs ; megimadkoztatja ő az 
embereKP-t akkor, amikor neki tetszik. Ellen
ben fontos volna, ha az állam ahelyett, hogy 
korcsmároskodik, a pálinkaivást szüntetné meg, 
vagy legalább korlátozná. 

Gunde~ János, a szállodások és vendéglő· 
sö k iparte::;tületének elnöke a kérdést teljes 
szociá!b j&lentőségében tárgyalta. 

- Kávéház, vendéglő a szegény ember 
egyetlen szórakoziisa. Nagyur, ha üdülni akar, 
elmegy a klubjába, kaszinójába. Ám csukjuk 
be ezeket is vasárnapon. Angliában, Ameriká· 
ban igaz. hogy le van bocsátva a korcsmák 
külső redőnye, de az ~>-mberek betaláinak a 
hátsó kis. kapukon is. Ezt személyes tapaszta· 
latból tudja. Az angol nép különben nem koes· 
mázó nép. Otthon iszsza le magát és vasárnap 
éppen annyi az utcákon a dülöngőzc, részeg 
ember - fdrfi és nő vegyesen - mint hét· 
köznapon. A munkaszünetnek a vendéglökre és 
k-l.véházakra való kiterjesztése különösen a ki· 
sebb és a nyári vendéglősökre halálos csapás 
lenne, mert ezek ekzisztenciájuk alapját vesz
tenék el. 

Gelléri Mór az Országos Iparegyesület igaz· 
gatója : Kivibetet!en abszurd eszme. A vendég
lős, kávés üzlete legerősebben vasárnap megy. 
Ezek jórésze tönkremenne. A személyzet pe· 
dig eleget pihen, mert hiszen a munka csak 
ebéd után háromig tar( azután pedig estig szü· 
netel s i~:;y éppen ebben a foglalkozási ágban 
tulterhelésról szó sem lehet. 

Hoci János országgyűlési képviselő felfQ
~ása a k~vetkező : 

- Addig, hogy a kávéházakat és vendég
lóket bezárjuk, nem mennék. V égre is, külö· 
nösen nagy városban. a lakosság jelentékeny 
része, - gazdagok, agglegények - él a ven· 
déglőkben, kávéházakban. ~zeket egy napon 
át koplaltatní nem lehet. "Ez az uj rend né· 
pü.o.k természetével nam egyeznék meg. Azon
ban korlátozni kellene egy bizonyos mértékre 
a kimérhető szeszes italok m~nnyiségét, to
vábbá korábbra tenni a zárórát, hogy legal;ibb 
ezen az egy napon a dorbézolás, iszákosság, 
csökkentessék. Azonban feltétlenül be kell 
csukni a pálinkás-bollo.k:at, melyek a köznép 
között az erkölcstelenség mételyének legna
gyorb terjesztóL 

Rákosi Viktor orsz. képviselő válaszában 
az örökké vidám Sipuluszt szólaltatta meg. 

- Az én vélem~nyem - szólt - hogy 
ne a kocsmákat zárják be, hanem azokat a 
koesmárosokat, a kik hamis bort mérnek ... 

Porzsolt Kál:nán a Népszinház igazgatója: 
- Annak van értelme, hogy falvakban va· 

1árnap u istentisztelet alatt bezárják a koca
mákat; de a fövárosban, vagy nagy városok
ban képtelenségnek tartom. A fővárosi szinbá· 
zakra mindenesetre előnyös volna a koesmák 
és kávéházak vasárnapi zárása, de kivihetetlen. 
- Ennyi áldozatot a gyomor nem hoz a szel· 
Iemnek. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Biróság! végrebajtói kinevezés. A m. kir. 

igazságügyminíszter K~hler Sándor nagyhal· 
mágyi kir. járásbírósági végrehajtót a billédi 
kir. járásbirósághoz helyezte át és Riedl Ákos 
kézdivásárhelyi kir. járásbírósági dijnokot a 
nagyhalmágyi kir. járásbirósághoz végrebajtóvá 
nevezte ki. 

§ Becsapott kereskedő. Furfangos módon 
csapott 011 egy zámi kereskedőt a mutt ;·v 
őszén egy fővárosi ügynök. Wellesz Sándor 
ügynök pénzre akart szert tenni Mintegy 200 
körlevelet nyomtatott s ezekben telszólitotta 11Z 
egyes vidéki kereskedőket, ho~y egy, a fővá
rosban levő tojásnagykereskedése számára küid· 
jenek be próba-tojásokat. Ha ezek a tojásole 
kifogástalan minóségüekn~k bizonyulnak. ál· 
landó üzieti összeköttetésbe fog velük lépni. 
Eze.a körlevél fdytán Fran/efurt .Mór, a 8ám1al 
Mór 6s társa zámi kereskedő cég beltagja 1901. 
decsmber 4·én két láda 160 korona értékü to· 
jást küldött Wellesznek próbára. Wellesz, aki·
nek sem üzlete, de méK iparigazolványa sem 
volt, a tojásokat eladta, s az eladási árat a 
maga céljaira használta fe]. FranKfurt mikor 
megtudta. hegy próbatojásai illetéktelen kezekbe 
kerültek, feljelentette Wellesz Sándort C!':alás 
büntette miatt. Ebben az ügyben ma tartotta a 
budapesti 1\:ir. büntetó-törvényszék a főtárgya
lást, amelyen Bakonyi bíró elnökölt. Wetlesz el· 
ismerte, hogy átvette a tojásküldeményt, de azzal 
védekl'\zett, b.ogy izletszerüleg üzte a tejás 
kereskedést, bár nem is volt üzlete. Frankfurt· 
nak is megtéritette a tojás árát, de csak utó
lag. A törvényszék nem látva beigazoltnak a 
vádlott bünösségét, őt dr. Benkő Géza védelme 
után reimentette a esalás vádja alól. Dr. Keserü 
ügyész felebbezett a felmentő itélet ellen. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS" 
Budapesti árú- és értéktözsd~. 

- Az Aradi Kiizlimy távirati tudósitása. -

Budapel!t. december :!9 

IJ.óJiMz&tk. Buzakinálat mérsékelt, vételkedv gyön~e. 
Bágyadt irítnyzat mallett 16,000 métermázsa lc.erült for~a
lomoa, 5 fillérrel olcsóbb árakon. Egyéb gabonane11ek bá
gyad.tak. Id~JárA6 borus. 

&tit6z1de. Berlin t_a. páris 5--el magasabb. 

ZIWIGI 1.2 ór'akor: 

Buza 1903. Apriliara . . . 7.69- 7.70 
Rozs 1903. Ar~rilisra . • . • 6.68- 6.69 
Zab 1903. ápriliara . . . . . . 6 19- 6.20 
Tengeri 1903. májusra . . . • . ~.76- ~.77 

. Repce augusztusra • - •..• 11.85-11.95 

Zár/.ai 5 6rakor: 

Buza 1903. Aprl!Jsra • . 
Roz;; 1903. áprllisra . . 
Zab 1903. AprUtsra . . 
Tengert 1903. mlldusra . 
Repce augusztusra . . 

Zárlat 6 6rakor: 

7.66-- 7.d7 
6.66- 6.ö7 
618- 6.1:! 
5.74- 5.75 

--~--.-

Osztrák bJt~lrészvény • , . . . . 5>33 25 
Magyar hitelrészvény . . . . . . 722.-
LeszamJtolóbani: részvény . . . . 451.:'>0 
Rima-Murányi vasmű részvény . . . . 46S 5<) 

Osztrák-magyar államvasuti reszvény 684 50 
Közuti vasat . • . . . . . . • • . . {1:30.
Városl villamos vasut részvény •.. 324.-

Hivatalos árfolyamok 
a •udapeatl Ani• 8 fl:rtékt6z•déa. 

Ba~ deeember 29. 
N:&gyar aranyjáradélt 4% 
W&gyar koronl\jA.radék -'% . . . . . 
.W&gyar arany 4~% . • . . . . . . 
~~ar ezüst •lJ.% ....... . 
iiisgyar keleti vasut . . . . . . • • 
N.agyar földtehermente&ltési kötvény 
)!agyar italmegváltást kötvény . . . . .. 
Honát-szlavon földtehermentesitésl kötvéey 
}(agyar nyereménysorsjegy kölcsön . . . • 
Tiszaszabályozást és szegedi kölcsön 
Osztrü: papirjárarlék . . . • . . • • 
Osztrü: járadék ezüst . 
Osztrü járadék arany . 

!~0.-
91.75 
-.-
-.--.-
98.~ 

-.-
98.-

201.-
1~.10 
JOUO 
101.-
130~ 

Nemzeti szinház. 
~értet 90. ss. Piro~~. 

Kedden, 1902. évi &etember luS !K>-á: 

Figaro hjzasaága. 
VigjELték 5 felvonAsban. lrta: Beauma.rdla.ts. Ponü&o&&a: 

Allllavtva 
Rozina, neJe 
Figaro 
Ze uzai 
llarcel.lina 
Alltomo 

Pao.lay Bde. 

s z B y B L y B X:: 
TuDJei L. 
Gazd,y A. 
Zilahy Gyula. 
Ssabó Irma. 
Pl\)or Agnes. 
Németh J. 

Fanchette 
Cherubin 
Bartholo 
Baz.ílio 
Békebiró 
lmo.k 

............ 7 ....... 11 ... 

Ssil&B87 J. 
Rózsa Lili. 
Békés G.JUia. 
Ftiredi J. 
S&l'kadi A. 
Tukoral L. 
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Uj-évre! 
Tisztelettel értesitem a n. é. közönsé

get, hogy nagyobb könyvtári vételek és 
előnyös beszerzések fo}..ytán diszmüveke~ 
ifjusági iratokat, mesés- és képes köny
veket, óriási választékban, meglepő olcsón 
árusitok 

Egyben van szerenesém tudatni, hogy 
a Fischer Eliz-féle palota legnagyobb üz-

Jethelyiségében külön , 

uj évi tárlatot 
nyitottam, melyben az idei könyvpiac minden 
ujdonsága, diszmunkák, ifjusági iratok, és f<é
peskönyvek, . a legdivatosabb diszlevél-papi
rok, míndenféle imakönyvek, emlék könyvek, 
ujévi és egyéb levelező-lap ujdonságok, gyö
nyörü, eredeti levelező-lap-albumok, emlék
könyvek és mindenféle disztárgyak rend· 
kivül jutányos árakon lesznek !mphatók. 

Kérem a n. é. közönséget, hogy mi
előtt szükségletét megvásárolná, e tárlato
mat megtekinteni sziveskedjék, hogy a 
beszerzés szokatlan előnyösségéről, az 
óriási választékról és olcsó árakról meg
győződjék. 

:l'W"évjegyek.. 
divatos és szép kivitelben 20 percz alátt 

készittetnek. Olcsó árak. 
. Kivál0 tíszteletfH 

KERPEL IZSO 
könyv-, papir- é11 zenemti ker~skedése, 

Aradon Andrássy-tér 20. sz. (Aréna-épület.) 
Ugyan-e cég ajánlja az olvasó közön

ség szives figyelmébe 60,000 kötetes köl
csönkönyvtárát, melyben mínden ujdonság 
megjelenés után azonnal kapható. 

B~GÉNY-CSARNOK. 
A távollevő. 

- Francia regény. -

Iri&: Boat~cut Jlaarlee. [41 

(Folytatás.) 

Bizony, Renée nagy lett, szép lett. Mint 
gyermek komoly és haUgatag volt, halk nyu· 
galmas léptekkel szinte nesztelenül járt a lép
csőn és sokszor olyan volt, mint valami jP-lell
ség. Míkor tizenhétesztendCis lett léptei meg· 
lassultak anélkül, hogy nehézkessé vált volna, 
lassabban járt talán, mert a gondolataiba volt 
merülve. 

Barna, nagyon karcsu leányka volt, holló. 
fekete, egész egyszerűen fésült hajjal s nagy, 
barna, arannyal erezett, bámulatosan tiszta 
szemmel. Mint kis leánynak piros volt az arca, 
mint nagy leány halavány lett, de halavápy. 
s.ága meleg volt s egészséget árult el. 

De~ch!3llerin, aki egyszer színtén meglátta, 
nyomban igy szólt Gáborhoz: 

- Vigyá~! Veszedelmes szomszédod van! 
S mikor a barátja bámulva nézett rá, még 

hozzátett& : 
.:.... Ez .. ~ leány a megtestesült szenvedély 

s ha egyszbr szeretni fog, azt követeli a Rze
relmesétől~ ~PiO "~ő.: is ugy sr.eresse,i ú is örökké 

~a.r.t:sM~:ai··ri:/:k:l~~t .. rángatta. Ev ek óta 'is. 
merte ezt a gyermeket; ő is, .az öregapja-·is 
nagyon egyszerii emberek volte.k, akiknek: nem 
volt aemmí titkuk, S. mert a kis leány három 
hü"elyket n?tt már. f~ltüni}(. a .világnak 4 Pedig 
Falkenberg 18 azt mondta SZólwtt torokhang] án. 

~ Descbellerinnek igaza van, ez a lélek 
olyan testben lakik, am~ly _.egészen hozzáillik; 
Renée tökéletes asszony. · 

ARA.OI KÖ3LÖNY. 

Ez a h!\tározott kijelentés a hallgatag svéd 
szájából alkalmas volt rá, hogy csodálkozást. 
keltsen s a következésa az .volt, hogy Gábor 
tassankint kezdett magában foglalkozni Renée· 
vel s gondolkozott róla. 

Az öreg Chantrier ugyan éppen nem volt 
elle.1ére, hogy a lépcsőn néha pár szót vált
son a szomszédaival, ha éppen találkoztak; 
szenvedélyes könyvkedvelő volt s a. könyvek 
hoztá.it ismeretségbe Gáborral is. Az öreg ur· 
nak nemsokára szokásává lett, hogy belépjerr a 
fiatal emberhez, valahányszor az ajtaját nyitva 
találta. S egy napon Gábornak alkalma nyia, 
megajándékozza a "Candide" f·gy ritka példá
nyávaL Az öreg aztán h&lából meghivta a négy 
dtákot vacsorára. 

R·.mee ott vtl.rw a vPndégeket az ebédlő
ben, az egyszerüen terHen, de tiszta asztalne: 
mütöl s kristályüvegiől rilgyogó asztal mellett. 
~iindegyíkünk a Rzokása, a lleveltsége szerint 
kliszönlö:te a házL>kat s mikor leiiltek, ele
inte miwd hallgattak és egymást tanulmá
nyozriik. 

. Gábor, aki Renée mellett ült, nézte a lányt 
s az egész vnlója megreszketett, mikot meglát
ta a ket mezitel :m kezét. 

Eddi!{ a leányt mindig csak utcai ruhában 
látta. kalapban keztyüvel, mélyen lefátyolozva 
s köpenykébe burkülva; ma este elősz<h látta 
a haját, az egyszerű bluzban hajlékony derekát. 
S különösen a két kis fehér, kékeres keze igy 
meztelenül sz\nte sziizietlennek: tüni fel előtte. 

Boszantotta, hogy b~rátai mindezt éppen 
olyan jól látják, mint o maga, de azért így kö
zelről a .leány még hárofaszorta szebb volt, 
mint távolról s azért megbocs!i~ott neki. 

Eleinte kP.V~set bes:t,éht~k, aztán élénkebb 
lett a társalgás. Az öreg Chantrier, aki nagyon 
keveset evett, megmutatta, hogy milyen jóked· 
vü tud lenni s ellenálhatatlanul bizalmasságot 
s feszteienséget hozott a társaságba. 

S végre megnyilatkozott az a zárkozott 
lény, az a titokzatos teremtés is, akinek Renée 
látszott. Meglehetősen sokat beszélt, minden 
ügyetlen szemérmeskedés nélkül s a hang· 
jának komoly, szelid csengése lebilincselő volt. 

Bár még csak tizenayoleesztendős volt, 
mégis már nagy s kissé szomoruságra hajló 
érzelmet árult el, miniha nagyon k~~serü tapasz. 
talatai lettek volna már. S' ez minden szavából 
kicsengett, hogy szereti az igazságot, szüksé· 
gét érzi az iga?.ságosságnak és szeret jót 
tenni. 

Mosolygott, s mozdulattal, pillantéssal már
is gyengéb, máris odaadó pHiantásokkal báto· 
ritotta Morsalínes Gábort, mikor ez az első 
könyvéről, a most megkezdett müvéről a "sza
bad város" ról beszélt, aho! minden szociális 
kérdés a teljes eszményiség magaslatára fog 
emelkedni. 

Tiz óra felé, milror a jó Cllantrier tüntetö
en elszenderedett az ~sztalnál, a négy ifju is 
távozott. R·~née bátran nyujtotta a kezét mind· 
egyiknek; Descbellerin keményen megszoritot. 
ta, mint valami jóbarát kezét. Gábor gyorsan, 
futólag, ho€ty kisértésbe ns jöHön, hogy a kis 
halavány kezet hosszabb ideig is a magáéban 
tartsa. Dombasles szertartásosan, Falkenberg 
jegAs szoritással, mintha már a puszta érintése 
is halálos lenne ránézve. 

(Folytatása kl)vetk.ezik.) 

NAPIREND. 
Deeember 30. Kedd. Róm. kath. naptár: Anisz püs

pös. - , "'rotestáns naptár: Anizia. - Izraelita naptár: 
Rosch. Chodes. - Görög-keleti naptár (december 17 .): 
DAniel próféta. - A nap kél 7 óra 34 perckor. nyug~zlk 
4 óra ._ percior. - A b.old kél 7 óra 27 perckor, nyng
Blik 4 óra 57 perckor. 
·; ; Kijluey-kiayvtür. Nyitva van héttön, ezerdán es szom. 
aton délelőtt ll ~-12'• óráig; kedden, csütörtökCin é1 

; énteken délután l ~-2~ óráig; vasárnap és ünnepna
~ okon zárva. Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége mellettl 
•lásterem. 

ldi)ésláa. A klizponti meteorologtai-intézetnek Ara•in 
(üldiltt táviratal szarint a mai napra a k:ö-..·etkezö idő.!• 
?ú varható: Vll.ltozékonj:1 enyhe, el vétve csapadék. 

Dece•ber 30. Az aradi tornaegyesület választmAnyi 
ülése este 6 óralror (Polgári fiuiskola..) - Az első aradi 
betegsegélyző- és temetkezési· egy let vi\lasztma.nyi ülése 
este 6 órakor. - Az aradvárost szabadeivüpá.rt yégre. 
h~tó-btzottságának ülési délután ~ órakoi (Millennium 
külőn terem.) 

December 31. Az aradi athletikai klub választmAnyi 
ülése délutá.n fl órakor. 

1902. decemb~r 30 

Vasuti itözlekedés. 
- irYéU7M 190.. ~VI okt61te:r 116 l•&Gl. -

ARADROL ARADRA 
Budapest fele Indul: 

Nagyvaradra reggel 5.10 
:iyorsvona.t reggel 8.18 
':lzemélyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 4,.4fl 
Gyorsvonat délután 4.21 
3zamélyvonat este 9.35 

Erde ly felé: 

Szemé~rvonat reggel 6.3fl 
Jyorsvonat délután 12.11 
.3üborsinig délutan 2.04, 
s.~emólyvonat d. u. 4..07 
.~~dná.ra délután 7.23 

Temesvár felé: 

5zemelyvonat reggel 6.15 
;i!'.emélyvonat d. e. lLM 
i ~gy 01lVOUU.t délután fi.-

Szeged felé : 

;·egyesvonat reggel 7.10 
SaBmelyvonat d. u. 4.11 

Brád felé: 

S:tr.mélyvonat reggel 6.25 
vegyesvonat d. u. 12.06 
Gura.honczig szm. du. 4.30 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat reggel &.M> 
S:teméivaz. tv. reggel lUC' 
Gyo111vonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.St 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 9.-

Erdély feli l: 
Sohorsiurol reggel 
Személyvonat d. e. 
Radnáról délutáll 
Gyorsvonat dálutll.n 
Személyvonat este 

Temesvár felól: 

M~ 
10.;)0 
t. 36 
4..05 
8.51 

Vegyesvonat d. e. 10.'-3 
Személyvoat d. u. 3.« 
SzemélY'·ouat éljel 10.511 

Szeged felől: 

Személyvonat reggel 8.3~ 
Vegyesvonat este 7.06 

Brád felil: 

Gurahonczról szm. r. 8.1)3 
Ve~esvonat d. e. 11.
Személyvonat este 6.56 

NYILTTÉR.* 
Az "Ar·adi Köziöny" nsárnapi számában 

olvasható, ,,Jeleoet egy kereskedésbeo" címü 
cikkére vonatkozva kijelentem, ilogy valótlan 
azon kereskedő állitása, hogy a külföldi cipő· 
gyártmány jobb a honi gyártmánynáL 

A külföldi cipőgyárosok elismert rossz 
áruikat oly magyar keres~eedőkuél vezAtik be, 
akik csak reklamot tudna({ csapni, de a cipő
szakmát, nem értiK: és lF>ginkább más árucik
keket tartanak és mint olyanok, a külföldi 
cipőáru val a vevőket tévedésbe ej tik, holott 
maga a külföldi gyáros kétségtelenül elismerik: 
a magyar cipőgyártmány jóságát, el _,gáns kivi· 
telét és tartóságát. 

,l 
1 

' 

r 
' l 
! 

Nagy cipőraktárom n~gyobb része buda
pesti és selmtebányai gyártmány, melyek álta-
lánosan lerjobb2knak VllnrJak elismerve. ,.~-t·~ 

Ezek után feltétlenül ajanlható ajobb vevő· .~~. · f. 
közönségnek, hogy csakis honi gyártmányt kér- ' 
jen, hogy ilymódon kényszeritsék a raklam- i J 
csináló kereskedőt, ki a külföldi cipőárut a 
honi_ felett előnybe részesiti, hogy a jobb árut 
csakis magyar gyárowkt6l szerezze be és tartsa 
eladásra, a mi minden igaz magyar kereskedó
nek kötelessége. 

Kiváló tisztelettel: · 

Xutány1 I. 
"örl)srnarthy-ut~a l. 

~ 

Ertesit,és~ 
. ! 

Karácsonykor majdnem teJjes készle
tünket kiárultuk és ezért azon kellemes 
helyzetben vagyunk, hogy nem vissza
maradt, hanem ujonnan beszerz.ett 

ujévi ajándékokat 
ajánlh~ssunk a nagyérdemü közönségnek 
a legoles6bb árak mellett. 

Imakönyvek, 
képes- és mesés-könyvek, 

levélpapirok dobozokban~ 1' 

livi ndv~zlőkártYák, t ónos levolozőlanot 
teÜ~sen ~j és a legdivatosabb min· 

-'l, l; 
1 tá~ban kaphatók: 

~ ~ 

INGUSZ l. és FIA 
k~DJ'Vkereaketl4!lll#~ea, Aradont 2&46 

Weiner Jáaos- (l'eiiiPlom) és Xaziaczy-ata sarkát. 
• Az eze11. rovat alatt k:özlllttek:ért nem váUa.l fel ... 

löe6rot a u.-kuet6. 

r 

r 
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' " ' ' 
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1~&2. deczember ~o. ARADIKÖZLÖRY. 

FARKAS ~~~A~Á~, 
zálogház és ekszeruzl~te · ·l · 

.A.rEid.e>:n., Tök.ö1..W-"tér 1. s:zárn. a,Ia tt.' 
l 

., . ll 
"'" ..•. ·~ 

Legbecsesebb ajándék az arany és ezüst, · . \ 
· mert évek muttával is megvan a megfelelő értéke, még akkor is, ha a tárgy össze van darabolva .• \ki tehát k•ráoao11wl 

2244 , , ,, éa ujévi ajándék gyanánt szép és olcsó 

arany, ékszer és ezüsttieJDiit 't"ásárolni akar, 
ne mulassza el az alkalmat dusan felszerelt raktárunkat b. látogatásával megtisztelni. l 

.A. v1délS.1 k.özö:nséK becses fta-srel'lné"t oz:1rneDJre :reJb1vom. 
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TELEFON 126. SZ. 

BLOCH 
papirkereskedése, 

könyvnyomdé.ja, 

H . 
fényképészeti eikkek 

rakta.ra. 

DISZLEVÉLP APIROK 
müvészies kivitelü dobozokban, felülmulhat-

~K-ön_.y-Vn-yo._m_d_a.. lan választék. 

FESTÉKSZEKRÉNYEK 
o 1 a j é B a q u. a r e 1. · · 

•• 
R..A.tT.ZES~C>ZO~. 

FÉNYKÉPÉSZETI GÉPEK. 
IRÓ-ASZTA..LI K~~SZLET:EK.. 

· RenDkivüli nagy választék. 

Fényképészeti 
cikkek raktára 

Valóban mársékelt árak! 

Naponta posta.esomag-exped.itió. 

, Telelen ll.Ziwm. 493. 

aaztaloa, 

11tzél péter-utcza 3. szám, 
a azinházzal szem ben . 

a 

V U LK Á N .l 
. ' me ly magas fűtőképességénél fogva, -valamint tiszta kezelé-s ~1·. 

. kíntetébe a sokkal dr~gább porosz szenet pótolja. ~ 

3 korona 40 fillér per 100 kiló, házhoz szállítva " 
egyed ü1 :n.á1a,rn. t 

kicsinyben kimérve kapható. Ezen kitünő magyar kőszénre re/ 
deléseket kocsirakományokra is olcsó árban el vállal ok, ugy sz~ .... 

petrozsényi kőszé n, valamint koksz és faszénben~ ·:··~ 
·' áUandé raktáromat a p. t. közönségnek ajánlom .. ~ .: . .. . . ". ,, , 

. B l L D H A. U E R R. 
Szabadság-tér .. l SU 

T e 1 e f o n. B z a :D1 2H6. 
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r~á~októl le,vetett ·:; 
,: .. 

· tell es nyári ruhákat . .. 
_\, . ..",_--

j'~[IIUl[asabb áron voszot. 
',t 

(1Kivánatra házhoz is megyek. 
! viibbá használt butorokat is ve-

él olcaó árón eladok. _:~ 1928. 

' 

.. i· 

.. Jó órákat olcsón 
llöld 3 év! irásbeli jótil.llás 

mellett. privát· veYÖirnek 

Konrád János 
. • óragyára, 

ara.nyáruk kiviteli háza 

BRÜX, 270 sz. (Csehország). 
' . 

· Jó nickel TNU~ ór111. frt 3.75. 
\'alódi ezüst I'CID. í'lra ~ 5.80: 
Valódi ezüst hl.Ilcz frt l.20. 
Nickel ébresztő óra • 1.95. 

~»~~~~ 
3 nap alatt meggyógyut .··~ 
a hn'"yi'sőfulyás - ha több éves is- sza·~ 
badalmazott tanálmAnyom által. mely töbt··~ 

/' évi or-vosi gyakorlatban kipróbálva. a he··-~
OBi közkórházban s a parisi Hopital-llydi ' 
ben vérb~jbetegségek o::1ita.yán általáno~ i 
,msználatban van. Tehetellenség é,~ éjjeli : 
;nag\ímlés meggyógyitására. i~ feltétlenül~' . 
i>i:&to3. -.V.d, feglalkozá.s válroztatú at\ l--~ 
Kill otthou tUokluw használhaw. lla&:lná· i 
la.ti atMitáliAI 10 trt, utá.nvétte 1, vagy a.1 t 

Öfl8aeg elóra küldáse mellett. ; 

~n~~~r ~ M~rwn ..: 
- "}~ 'i""t ... ;. -., _, ~{, ~~-. ' . Czégem a cs. és kk ·btrodalml ezimenél ' van ld

tüntetve. számtalan arany, ezüst kiállitasi erem, 
valamint ezernyí elismerő levél van birtokomoan. tiiOB 

~ .. - •• ", o4 .... 

· ·-··· Dr. Tóth Odön 16.1:~ · 
Budapest, VIli. József-körut 53. ' 

Arad, Petőfi-utcza 7. l Nac7 ll~pe• &rJefD'z~ll iauea élltbét'I!Deane. 
sz. .. .. 

i F elülmul minden , eddig . létezőt a r 

su 1 tári' ·Rum~ 
mely a theának rendkivül 'kellemes és zamatos 'izt kölcsönöz. 

Ára 1/ 2 literes iJveg 80 kr ., l liter l frt 50 kr. 

Kitünő izével pát'8tlannl áll a 

S '1.1. 1 "t á :n. -t h. e 
Ára: l deka 10 kr., 1/ 8 kilo • TM, •;4 kilo 2 frt. 

• ••••• 
Gyerrne~ek és felnötteknél r>gyaránt ki)Jróbált kitünő hatásu szar 
tüdőbaj, köbögéE>. n<'bé:t lélegzét-:, angolkór, csuzos bajok ellen a 

szagtalan, kellemes izO, friss 

C s u ka m á j o l a j. 
) ,• _, . .,.,___..-.,r-- ·Ára egy üvegnek 1. forint. 

Délmagyarország részére kizá~ólagos raktár : 

~a,jós Árpád. 
gyogyszert!l.r&. és gy•)gyvegyészotí laboratoríuma 652 

y Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben, 

l 

•• l 
il: 
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MINDEN HOLGYNEK 

SZÜKSÉGES ARCZBŐRE MEGVÉDÉSÉRE A 

FÖLDES-FÉLE 

MAR G IT-C REME T 
használni. 

Ezen 1dtün6 összeAllitasu es most mar az egész müvelt vilagbna el· 
terjedt készltmény :aea zsires tenks, haue• a lt6r "tal azeaul fel
niVÓ416 Yegykéai~éay. Tt~ljesea •natmaUaa és azért btlrmily hoeszu 
ideig hMmAlva sem árt. Pár napi hasanálat utAn megszüntet uepllt 
aájfeltot, WratUt (mítesser) és abulea areztisztátlaaságot. lia.ss&ZI· 

hoz használva eltüntet redöket, himlőhelyet stb. 

llatJa Illi *zlt.6a,U YIIHiat, a IHiyet aziura rí~IIJIIIIIIIt YUIIk llzá"L 

lt'r Jaaisltriayokt61 tusélc 6Yakotai l '"'El 
E'c7 UpiJ' .... l ~~..-... 1736 

...._., uapp- 7• UU>ér. lla...-1& .. ader l ker.- Hll. 

l(aphat6 AnNion a 6MZH gyógyQerttnkban •• droguerl,,ben. 
Ap,ttalri.n: Tili' lare, BattonJ'ill: Pod<lr llltTln, V!ll'glu. .Utal, Boroeje&Gil: PlliMr ., .. 
rena, Bol'1HI·Sebeeea: Zug&rl Gyula, Berzo•o: Szoltoly Sáldor. Ce.-Ap&eza: Bot1oud 
.Utal, Cti.-Palotíil:l: Magr Albe~ CNrm6o: ~rbe Ármlil, Xlokeo : ltj. hkk.er llliTk, 
Pllldeákon : Boroe Károly, Glogovi.c~ : T. Zombory Jáll.oe, Guro.hoDQOD : Kolnt.r lltl'ÚI, 
O}>oroll:on: .Mum)'1k D'-lllol, ]{1&-Jonllu : :aa,..,. Gyoru, i.nermMoll : Scltlllgl P il, l(ua 
ácotill: PoJe. L&,ioe, Ittrtleeoa: ll&clcen~~· wzlO. K&du&MU~ : I.t:C 
Per.-.cs, KeM-I:nwil'úa: SubM)' VU..Or, )1(.-R&dnu: U. l.oeauth Pál, lf"«J'· 
IJ'Oil: Ham:6roa ~üm. Nagy-Z.rin&.ea: Tály Gm, Ó-P6011kill: Rolumu .1'-llot., Pa.nkotMI: 
POHVia CftuU•r..:.;;::.~: Bul>adoe Jó&:set, So&tuclnron: Prooua D. Traqott, r;n. 
.adon : c.lk)' ~ninNu: Károlyi UlmMl, Ss~n: Hanzte r Sáldot, 

Tau-: l:ut.ll U... Í8 Uj-A.ra4on: Tem~g6 G6u. uak tfJÓIJ'•--*•11•-. 

1fl!tlfil;_. •• liUfiÍt5if&tl!l·rtfilfil8!flE§Sfl,~ 
1-· ._ •. ·.-~ .. K~rác~onyi .'~á~ár't ·_- r- . --

.- . 1· Hangszerek'-··árjeg.zéke =···; 
~ -·- l finom hegedü v-onóval 4 frt, 5 'frt, 7 frt. ·· !t W l kijátszott régi mesterhegedii 1 o írttól 200 Irtig. . l 
B 1 egysoros harmonika 3 frt 50 krtól 10 frttg. ;: 
•• l kétsoros harmonika 10 frttól H5 frtig. ~ 

5 Hangszerek, melyeken bárki, minden tudás nélkül a leg- a 
11 szebb darabokat játszhatja: kl 
1$ 1 Helicon 6 kottával, 7 frt 50 kr. {t 
fi l lntona 6 kottával 14 frt 50 kr. fl 
fil l Aristonette 6 kottával 17 frt 75 kr. fl 
ll 1 Gordonka 10 frttól so frtig. tíl 
lJ Nagybőgő rézgépezettel, igen finom 38 frt. df 

l Dobot c~torák, hurok, tokot. Diknlát, flótát, fu-l i . volák a ~[~lcsóbb árakban. -. 1 ..:.~ 
1 S t r e 1 c h e r J. l 
1i22!s =eneb.á=, . l 
~ Aradon, Tököly-tér I. szii,m. ·ii 
ll ~~m.;wr~a~:~J~rttl.ll~'l!2il"MJ~~--~~,~-. , .. -. ,-". ~-. ---·, ., .. ,~-~ fi,~~m.~.~ . .-;~~~..-~~~,~-..}i!'J(r~tra:ai~i~~:"il~lPrla 

~1 )-:*:~.~~,:.O.:,·<+!Yf<+:§:~ .. < íA;·kl)a9r(S• tfiilt!ttft:?SSj@-j-j'SjX+"&i-<+?).;.o,:.;.sj)R' 

;~ Hajhullás. ellen ~ 
't ~ 
~~~ használjuk a Rozsnyay-féle nEI:a.J-azee•46-t. Kitünő hat.Asu . .MegsllŰJl-
1,.~ tett a korpaképzödést, erősiti a. hajgyökereot~ és a fejbőrt. Meggá~olja a 
l~.~. h~ kihullás t. A hajnak selymes lágyságot ad és annak szinét nem Táltoz- ,, 
1 ~ tatJa meg. Egy a..-eg Ara l keroaa M Hllér. ~ 

~ Fag~daganatokat, ~ 
l:.'.i ... k l b ,:~ éz és a fagyást\t rövid idő alatt gyógyítJa a Dr. Kepes·féle fagybalzsaut 

~~ P.,._ nap alatt "''""""'":.: ':::." =~ .. ,:,:.~~otleo vlo•k.,. .,.. .. , 

l~ ·•·•· !~ fiszt6U Uram! Évekkel ezelőtt hasznaltam az Ön gyógyt.Aráb6l egy 
1~,. igen jó fagybalzsamot, mely Kepee-télt. fagybalzaarn nénn lett árusl•va. 
; ! Azóta már Wbb m~féle fagybalzsamot is has7.~tam. de egy sem bizon,yult 
~~11 oly jónak, mint az On készitménye. Legyeo m.ves kildeni stb. stb .•.. 
~~ B. M. Keresztes. Kivll.ló üzteteUel 

r. Bé-tA Mw. 

Felrepedezett, a hidegtól kivörösödfitt kezek ellen ~ 
legkitünőbb hatABu a 

~ :F-a.ri.n.e d.' A.rn an. d. es,. ~~ 
~ 

melynek használata a k6z bőrét fel~ija. - P.c7 ...._ &ra N IlU ... 

Kapható egyed:lll: 663 

lozsnyay )tá ty ás gy 6gyszertárábu, 1traioa. 
~~ Dosmetika is vegyi készitalények gyára. 
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1902. deczember 30. ARADI KÖZLÖNY. 

-
' ~Yilágosltásokat teljesen -.. 

gyen ad a 
kl:a416hi'W'a$al.a 

Jinset löb.e.rczeg·ut 22. elám. 
_..., Telefon uám: 151. +-

APRÓ HIRDETÉSEI(. Hinletésu telvetejnek a 
litlad 6 .... 1•ata,l .-.: 

.Mzsef föher~eg-ut 22: nbl. 

_.. Telefea azá•: 11)1. +-
111ilaltezódi.snál kirjük a hirdetés alatt levi azámokra bJvatkoz•l. 

A.III aprO h:lrd.etéeek. e1Ó:re 11ze'te:nd..Ö::k. • 
. - . 

31en ront~IUl mJndeo nó egyszeri beiktafb.bAuak Ara 4 fillér, 'l'&a1a&'abl) IMitftWI 8 fillér. - Cselédet kere~~ vagy CSI1ledntlk a.JAnlkozó apró hirdetes 20 szólg ~ rt U•, ; .+. :rpinden további szó 4 !illé.r. -- llirdetésl levelezőlapok 50-00 fillérért és l ll:wonáár~ k.apbatóli:-lapttnlc elarusitó belyein. 
~---g 

• 
Apr6 hirdetéeekre - J(ety belt gabonakereskeao czég ••ay jövedelemre' p o· s T y É N- F ü R o ö 

tehetnek szert inteliigens urak és szolgátó fevele~tllapok kaphatók azonosli belépésre gyakorookot ke· 
• .4-rad.O:n. • ' 'res, kezd.5 fizetéssel. Irásbeli aján· 

nők, mint köByvutazólé és helyi Csuz. ~-ö~z~ény, lschias, Exsudatumok 
kö ·· ökök A'á 1 t k K E'gyeduh Sikeres 12yogybPlye. Télen 

Rét!Ja-... •á•dap. .. , .. .. .... latOckat magyar és német nyelven 
41:1a:rraueelre<lé•~ben, Szabad811g-tér 6d'orray-uteu B és P. jelige alatt e lap kiadó-

nyvugyn · J n a 0 a 11 is nvava. Ktnt>ir az utazás nehé2 kes 
zinczy könyvkoreskedő részvény· • hasináljon házi kúrát a pöstyéni 
társaság Debrcczenben ezimre ké.-1 iszappal, m. eit' a h.áziervos kezelés.;. ' satoll.. , . 

Ifj; IC. leh-I 116" , hivatalába kér. 2li9 r~tnek. · ·y _ • 2339 ben mitJd.•m ~yógysztHt felüimuL 
: · . . 5--':-lO kJ!, ts~~ -10-20 ÜVPJl bév· •ÖIIJTPh$~é,.be~ Afé~ P·~"'"-uteza. 

Kerpej Izsó 
• .. J - ' 

t á l o g c z é d u l á k a t, - ' vizzel Pf!.Y k úr ára P leg-endo, Hasz-
~~~ nálati utllsitást, téli prospPetust szi· II.ODJTkereskedéoében, Alutrá&ey-tér. 

,l[ubina Bélán' 
l'&l'irll.enell.edése-...n, llullyad'l-u~Ua. 

IC.eppich Zsigmond 

~ ' ""' 1-

. tört aranyat, .ezüstöt és ékszer-
tárgyakat készpénz fizetés mel

\ lett a legmagasabb árban vesz 
. ~··. ·~;;1::~~: fü::;,.;:~:g; 

;'- . · f•Ptrkere~~ll.<idélében, Anllrá&ay-tér. 

Gaw~ Hammersohlag L.-~é 
.olo.yt6zadej6bOD, Alldl'W:V·Iér. 

LészaJ' Sándor 
4ohánrtózs!léjébea,. Aad,r'áss:r-w.r 

Kis tlzadében' 
Templom-uton. 

Kohn László 
. ;• Waggongyárban. 

Hoffmann József 
fll"erkerel!ll.edésében. Po.rra;r-11t<na. 

Bauer GJ'ula 
Uhán.Ytllzslléjében. Andrássy-ter. 

,.. 
Eg, használt, 

·DEUTSCH IZIDOR 
óras és ékszerész 

A R A D, T E M P LOM-U T C Z A 
Minorita-palota. 

C\lkalmi vételek folytán legol
csóbb bevásárlási forrás ! 

,traa legnagyobb 174e 

~ra ás ekszor-raktára. 
TELEFON 438 

300 drb. 

Grilliás torta 
darabja 25 kr .. 50 kr., l frt (is l 
frt 50 krért, gyönyörűen diszít"e 

kap~1ató 2:100 

Varga J(. jinarás utóDa 
cnk!iisuál, Szabadság-tér 10~..__ 

--- '--~··---jó karban levő nyereg megvételre 
kerestetik. - Bővebbet a kiadó
hivatalban. 23ö6 , NÉVJEGYEIT 

100 __ ,d;rb. 

Egyj6 karban lev6 
pedálos czimbalom jutányos áron 
eladó !Jona-utcza 3 iK sz. 2355 

Ingyen 

küldjük meg részletfizetésas kÖnyv
jegyzékOnket levelező lapon törté· 
nendő kérésre. Cztm Kazinczy 
könyvkereskedő részvénytársaság 
Debreozenben. 2840 

.Erdél ri kormos alma 

rende!ie meg az Aradi Nyomda 

Rész.vény-társaság könyvnyom

di'ljában. 

- ~ 

tokéletesen kihizott sertésból a 

~~u~ t~~~~nnbn~ 
él adó. 

jCáj 1 kgr. 70 kr. 
Xo cson yahus 1 . kgr. 30 kr. 

K •• pbató 
' 

lliAilX IJillE 
Forray- és Templom-utczai hen-

tes üzletében. as:,s 1 k1gramm 15 kr. Kapható SpQn- 1 
ner Adolfnál Aradon, Wesselényi- l 
utcza 16. szám. 2288 ~~t.::,.--~Bac~,eeoec.e;•oee,.~~;eea--e~IEk~~e~ a~;é ~ :~: 

BorSzivattyuk : ~ 

·.Hőnig Frigyes 

3 évi jótállással ongyenjavitáa) • a legolcsóbb 
árak 90 koronától feljebb. ~ t · l ,:; , f t , • 

Hozzáva!6els5 mÍ!lőségü gu no- : t U Z e 0 eS u eS J a n y a g 4 : 

.micsövek a kmonától fel- , . p 
Jebb. Fe:töképesség óránkint 4 t házi és üzemczélokra. ~ • 

300J litertól feljebb. , . , · · :. ~ t 

• 1 Waggon 00.000-klgramm) 120 korona 4 • 

: az aradi állomásra bérmentve szállitva ajánl . : • 
_, harangOntónél 1 t <c. , 

-Jrai~ Rákóczy-utcza 28. sz. 
Ugyanott ,_ ' -.: 1 .. , 

::vAR:GICS.IMRE 
~ •• • •.' • :• . i'f L < ~ t 

· ~ J · köszEmbánya tuia]donos· · · 2134 ~ t 

\ 

Ltiizi-fecske.ndók és _kutak 
-valamint javítások elfogad

tatnak. 

• Szinérszeg;·: TemErs:megye·:~ ·, '·-: ·~ 
---------- --------~ . 

bevezetést, 

Villanyos házi csengő 
javitást, . 

V i ll a n y os cs e n g ő 
évi jókarban tartást, 

Házi telephon 
szerelést szakszerüen és jutá-

nyosan készit 11n 

Kalmár József 
villanymüszerész, ker~pár és var

rogép raktár és javító mühelye 

A R A o~ Satacz-utcia · 2. 
-- - Magy kir államv. fzzletv Aradon. 

34432-902. l. li2.. 

Pályázati hirdetmény. 
A magyar kir. államvasutak 

Arad állomásán lévő pályaven
déglő bérletére ezennel zárt aján 
latu pályázat hirdettetik. 

A bérlet 1903. évi május hó. 
-.l-ével kezdődik és tart ezen idő· 
"ponttól 'iZámitott 8 évt~n át, vagyis 
1906. évi április hó 30-ig. 

A bérleti feltételek a magyar 
kir. államvasutak aradi üzletveze· 
tőségének I. osztályában a. rendes 
hivatalos órákban megtekinthetők, 
vagy kivánatra postán megküldet· 
nelr, miért is ajánlattevökről felté
teleztetik, hogy azokat ismerik és 
egész terjedelmükben kötelezőknek 
elfogadják. · · 

Az l koronás bélyeggel ellá• 
tott és "Ajánlat az aradi pálya
vendéglő bérletére" feliratu bori· 
tékba zárt ajánlatok l6per.sételvé 
1903. évi januar hó 20-án déli 12 
óráig alulirott üzletvezetőség álta· 
lános (l) osztályánál nyujtandók be. 

Bánatpénz fejében dOO korona 
azaz Háromszáz korona készpénz
ben, vagy állami letétekre alkal
mas értékpapirokban ·· legkésőbb 
19oa. évi január hó 19 én déli 12 
óráig a magy. kir. á.llamvasutak 
aradi üzletvezetősége gyűjtőpénz
táránál Aradon leteBOdő. 

. · Takarékpénztári betétkönyvek 
letét gyanánt nem fogadtatnak el. 

Ezen feltételekt6i eltérő, tát
iratilag tett, vagy nem a kitüzött 
határidőre beérkezett ajánlatok nem 
vétetnek figyelembe. 

Az ajánlatok, közt· a választás 
szabadon a bérösszegre való tekiG
tet nélkill történik. 

Aradon, 1902. évi deczember 
hé--li-' étk - . '1.'." ~ •• . " •. -~ 'f';-n .-.· .. ~-~ ' 

· A 11. kir. illamv. aradi 
Ozletvezetöságe. 

fill'tMnromat nem cUJ•taitk..) 

1 
l 
' 
i 



1902. dt>czember 30. 

Porter Vilmos 
, 

N agy Arnháza 
, . ' íKEDDEN es SZERDÁN 

1. Rendkivül csin_os é~. ~lkal~as njév~ ajándék tárgyak 
a dtSZDID• es tlt,~at osztalyban. 

A diszmü-áru-osztályban. 
J)iNz.-ro4dalk.a fémesre nikelezett öntött fémből mü

vé~zies kivít-eiben', diszes áltört lapokkal, három láb-
bal, m?.gassága ~9 cm. ... ... .. . ... ... ... ... ára 2 frt D{S 

1'ettfii?Jii-ü~tt finom britanniai fémből, diszes elegáns ki· 
vitel ben, remek ajándéktárgy... ... ... ... ... ... " 6 frt 90 

'l e{jes íróasztaU kéRúet öntött fényes nikkelbőL mü 
veszi es k 1 vitf'-l b+•n, l tintatartó, 2 llY~rtyatartó, 1 k ézí 
gyertyat11rtó, l!;!yufatartó és egy tintaszárítóból álló tel· 
jes ké;.zl,•t . . . " 4 frt 20 

lri)ftsztali lw·mé-ró öwött fényes nikkelből diszes ki· 
vitsiben, ma~assága 281

/ 2 cm. . .. . .. ., 1 frt 60 
1'intatart6 öntiill fém bőL igen diszes és nagy kivitel·. 

bP. n. üv·~J!t!lntl_y ly al és fémft>dőv~l " -l :i k r. 
U!!tt·tytttftrl.t} fény~s öntött. nikkelből ... " 90 kr. 
l•'t'u.ykcf'p-#tltbu:m nagy kvart alakban. bor->ó vagy kék 

se.yt>m plüsből, díszes ékitménynyel ... ... ... ... " so kr. 
1\.I•peHlel'eletditap-a.f.bwm vilszonk:ötesbe-n, diszes fe\. 

hrtttai 100 drb. levelezőlapnak " 31'S kr. 
:HJO drh. I~'VPIPzi)!apnsk ... 

17 
'7~ kr. 

Zt'liélű-ulbwm fi ::om seiye<mp:üsbő!, 2 darahot ját~~zó 
svájci zenéln szerkezeLtel. dlflZes bronz ékitménnyel • " .f rrt 2;> 

J '(tl•rú .01zekrény selyem pliisből, tE> l jes bPrPndPzé~sel " 90 kr. 
J ·arró ~zek ré n !J le~finomabb selyem plüsbó!, remek 

SZ'D"S kiVItelben. t.elje~ berendezéf'sel... . .. 
.N,H láiwzoH kizité".<~ka finom szarvasbörből, di~zes 

" 2 frt Ut 

rlik:i<<>l kPrt>tlel éS lánczczal ... " 90 kr. 
A.."'~tuli tloháuyzó-késúet igt~n eredeti svájczi házikó 

a ,. k ')an, mD vés zi es kivitelben .. . .. . . .. .. . . .. " 9:S kr. 
TJohányzó-a.fl:<ifal diófa szinre igen fínoman fényf'ZVe, 

. at-ital mag .ssagban, teljes dohányzó késdettet ... " 9:S kr. 
O;·nt(trtó öntött ff·nyes nikkelből ... " 40 kr. 
HáJ•Mrwlllnl", tükiit• elegáns barokk stilü kerett"'l, 

mindf!n ef.!yes tükör nikkel foglalattal, magassága 
;JP/11 cm. . ... " 3 frt 20 

Pa. i fli:<~;:tá.nyérok bádogból aranyozva szabadkézi 
r,laír..!~tménynyel ... drhja 4:S kr. 

A.ra.d-i ,flport doltányz6 két-.:~:.tet csinoR kivitelű lófej, 
önt/W, lt~mhó. szivar·, namu- és gyufatartóval ... . .. ára 90 kr. 

l<Jlefknt ~utmutttrtó öntött fémből, csinosan festve, 
rez·i.a~ta~j okkal... ... ... ... ... ... ... ... ... ,. ·t:S kr. 

Tl"ljes fésü.-lwsúet diszes elegáns splyembélé!>ü do· 
bozhan. 3 drh ft>~Ü h»jkefé·;~l e~yütt ... ... ... " 

l.f~!/.lJefiifi f ·her [,':belyem gázebőt, dt>g-áns festéssel ... " 
TolltUl ley!Je::ö ~legáns fehér-, kék vag,v rózsas~inben " 
Pltrlünt--áUuán1J rokk(lkÓ bronz· itivile'ben. csiszolt 

90 kr. 
4II kr, 
tl\ kr. 

tü;.:örr··l. 2 illat~zer-tartúval ... " 90 lu. 
,tiJzlt~a,•-tkrf~za Lkr>te bőr.ből, ig~n disze:s n h. kel keret-

td e~··g.~ns ké1.i selyem-birr\zéssel " frt 1.10 
/)ohány-tfÍJ•cza fek.ete kecskebőrból, elH~áns kézi se· 

i,Vt:'IDhliDZÁ~SPI ... " 90 kr. 
Niii pénztt.Írt~zlt sottis s;.oioü, ig,•n ~legáns. fén;ves 

eczra~fí· nőruli, hosilZ,. 101
/, c ll 

FPI"fi koronft-péntárcMt sima, fényes ecrásé bőrből, " 
frt 1.-

. barn·l vagy zö1d szinben ... ... ... ... ... ... " frt l.-

A chinaezüst-áru-osztályban : 
Jraló(U chbtaezüst felszolgál.Q-áll"ány remek talpa· 

zsttal, lom bok köLötti szan· >tS al<> k klll, szines égetett 
kagjlóalaku üvegtállal, d lr"bja, ... . .. ára frt !J.SO 

FaJ,.)di ch·ittae*üst gye1't1/ata'l"tók müvészies kivitel· ., .. 
ben. diszesen vésve, magassága. 261

/, em. darabja ára frt 1.93 
Vtdótli chi.n(teztist kenyérTaJsár talppal, müvészies 

kivitelben di ~zest-n vésve, szélessé~e 30 cm. •.• " " 1.80 

Az üveg- és porezelián-áru-osztályban: 
8ö·röH-ké.'l%let finom csiszolt 11

/, lit. nagy diszes korsó 
2 magas pohárral, azurkék súnben, remek égetett 
ft>sté,s· l. dísi.E"sen faragott keményfa tálczávai együtt ára 98 kr. 

Ro·P-ké.r<ftdet ftnom cziszolt üveggel, remek égetett fes 
1ésst>l. L drb. korsó üvegdugaszszal, magassága 37 cm. 
ti dr·b. ugyanolyan festésü pohár·ral eg,yütt összesen " {rt l.2:i 

L•kih·-ké."'det pezsflőS formáju pal!lczk, jegeczezett 
ü V t~·· h üsit ő tartál) ban, niekei felszereléssel 6 darab 
vohMrl:f;va! Pgyütt ... " Sli kr. 

Port·zellá.n di.~%jigurák bil'quit-porczellánból. égetett 
fP.stéssel, arany diszitéssel, mü vészie:;en remek kiv i· 
tel b" n da r~:~ bia .. . " ·40 kr. 

Porf~.f.l .. f!n diszvázátk valodi karlsbadi porczellánból 
Pi!"Pt~tt él fi nk f··~u>sseL ga?.dag arany dtszitéssel dbja " 40 kr.-

'l'dJr' ... étJ.·é.-;::le.t valúdt kar.sb3dl pt~rszeltánbot leguj~thb -
díszf>s és csinos kivítelbt>n Bourbon formáju elegáns 
J,.~ ~l"~>s tái!al. finoman égetett festéssd, arany sze-
gél) lyl'll 20 darabból álió telj .. s készlet ... ... ... " frt 6.50 

1'PI;je.<~ fNJ.- t!ft{/Y klu•éké.<~zlet valódi karlsbadi pof· 
cz.t>liáflbol <ilsz~s el!:'gáos kiv.telben, égetelt festésseL 
1\;?s- v~g; ká é3kanr:a, te·,;t::s kanna, czukortartó és 
6 dHah c-é.;;;e <djitval egjütt ... ... ... . ..... " frt 2.4:; 

A divatáru·osztályban: 
Xiii lli~zkijté'n!l tiszta fehér, mol, pliszébe rakva szines 

baliszthi szeg~lyezve " -l:S kr. 
Xiii kötény fmom fekete clotból, piros, vílágoskék vagy 

lea:~~e hLnzes:-.el ... · -~ ... ... •.. ... .•. ... " 4á kr. 
NfJi ka1•ton-kiJtény Cfinosan mintázott világos vegy 

:-ritNkék. Co~manosi kartonból, zf:'ebbel és szines 
horrliirr.,:. mo,,ható és szintartó ... " 4:i kr. 

.:Y li i chijfon-kötf'uy kautárral fehér chiffonból. ~ z!.l··~ 
nzerp~nun [udorral, elegáns svájci léghimzés~~l d!· 
!';Z\ l • ~ • • • " fr L l.i'SO 

Niii ·meU-köténtJ tiszta f~hér svájci himzet' mollb<}l, 
;,:·,éh~,. pr, yl!sí.t\be rakva rendkivüli elegáns "vájczi :f>g. 
nirnzr>~s..:l. igt·n finom fac;on. 

3"iii IJlou~ok c:dkos tennis flaneliből, C!iiro·>an sz•'g ·· 
1yezve. d1 v~.t, s filgon darllbja . ... .... ... . .. ... 

NiH blou,.'lok esikos flanellböl,'chinée HllllLávi.il, di1<1:o:-~ 
faq:>n . .. ••• • •• 

Sifi bou • iszta fehér an~óra szórm•·, hoE't:7l'l 100 cm. 
Niii ft•jkendőtiszta gyapjuból, rem.-k szmrkben, rojllt~l 

85 Oem. ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 
Yiii ech.a.rp félsel~ emből, beszr. vr. t r~nye:. virágmi n . 

l:~"a'. Kötött rojttal, minden szinhen ... ... ... ...· 
!'.'iii harUntyák térdig érő pnttHndoríi pa:l!lHbÓl f.-g-y. 

h•ub,1.n kötott gyémantfekHe sl-inr;en, p :l'ja ... ... 

Z.•u,bkent.Uik tiszta feb ér francia vas:tonbat: i -z t b01, 6 drh. 
.. Viii inyek ere-ás vászonból lflnlndog C··ipk··~ P-l di·zitve 
?fiii ingek Marlapolián chlffoitbót trimmíng .c.,;ipkével 

é~ Mtrgit öltéssei di<;zítve 

" 
t! 

" 
" 
~ 

" 
,. 
•• 
" 
.. 

frt J.~o 

'SIS kr. 

frt 1.2;s 
90 kr. 

.fO kr . 

fn LIO 

2:! kr. 
,.-:s k r, 

l\0 kr. 

90 kr . 

Levélbeli vagy postautaiványi megrendelések csak ugy eszközölhetök, ha a rendelmény · h[JZlá!lk legkésöbb szerdáig beérkezik. 

N . Uzipo árje(:,rzék · in;;Jren· és bérmentwe. M 
. --------------

Andi nyomtta részvény társas• könyrnyomdáfa. 

... 
' 

l 
l 

l 
l 


	Aradi Kozlony_bw_3984
	Aradi Kozlony_bw_3985
	Aradi Kozlony_bw_3986
	Aradi Kozlony_bw_3987
	Aradi Kozlony_bw_3988
	Aradi Kozlony_bw_3989
	Aradi Kozlony_bw_3990
	Aradi Kozlony_bw_3991
	Aradi Kozlony_bw_3992
	Aradi Kozlony_bw_3993
	Aradi Kozlony_bw_3994
	Aradi Kozlony_bw_3995
	Aradi Kozlony_bw_3996
	Aradi Kozlony_bw_3997

